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PREFET

DES BOUCHES- DIRECTION DE LA CITOYENNETE, DE LA
DU-RHONE LEGALITE ET DE L’'ENVIRONNEMENT

Liberté
Egalité

Fraternité

Bureau des Installations et Travaux Réglementés pour la
Protection des Milieux Marseille. fe
Affaire suivie par : Jean-Luc CORONGIU /
Tel: 04,84.35.42.72

Dossier 2009-470-ABROG
jean-luc.corongiu@bouches-du-rhone.gouv.fr

1 4 0CT. 2021

Arrété portant abregation du Plan de Prévention desRis
Technologiques (PPRT) de la société DAHER INTERNATIONAT;
sur la commune d’Arles

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,

VU le code de I’environnement, notamment ses articles L.515-22-1, R.515-47 et R.515-48 relatifs a
I’abrogation d’un plan de prévention des risques technologiques ;

VU le code de l'urbanisme et notamment ses articles L 126-1, L.211-1, L..230.1et L.300-2 et R 126-1
etR 126-2 ; :

VU Varrété préfectoral du 06 septembre 2010 prescrivant 1’élaboration du Plan de Prévention des
Risques Technologiques (PPRT) de I’établissement DAHER INTERNATIONAL ;

VU l'arrété préfectoral du 26 mai 2014 approuvant le PPRT de I'établissement DAHER
INTERNATIONAL ;

VU l'arrété préfectoral de changement d'exploitant du 24 juillet 2018 autorisant la société SCI Les
Brunettes a reprendre 'exploitation de l'entrep6t de stockage de substances dangereuses ;

VU les notifications au préfet par le nouvel exploitant, en dates des 22 juillet et 05 septembre 2019,
de la cessation définitive d’activité de l'entrepdt de stockage situé au 11 rue Jacques Lieutaud a Arles,

VU le rapport de I'inspection de 1’environnement de la Direction Régionale de I'Environnement de
'Aménagement et du Logement (DREAL), en date du 23 janvier 2020 valant procés-verbal de
réalisation de travaux au sens de l'article R.512-39-3 III du Code de I'Environnement,

VU le courrier du préfet en date du 11 février 2020 adressé a la société SCI les Brunettes prenant acte
de la cessation d'activité de l'entrepdt et transmettant copie du procés-verbal par l'Inspection de
I'environnement,

VU la consultation du public organisée par voie électronique et en mairie d’Arles du 9 au 26 juillet
2021 ;

siallois

Place Félix Barel - CS 80001 — 13282 Marsellle Cedex 06 -
Téléphone : 04.84 35.40.00
www bouches-du-rhone.gouv. fr




VU I’avis du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
en date du 15 septembre 2021 ;

CONSIDERANT que la société DAHER International exploitait sur le territoire de la commune
d’Arles des installations figurant sur la liste prévue a I’article L.515-36 du code de I'environnement et
qu’a ce titre cet établissement était concerné par l'article L.515-15 du code de l'environnement ;

CONSIDERANT que la société DAHER International a procédé & la mise & ’arrét de ces activités
constatée lors de la visite de 1'Inspection des Installations Classées du 4 novembre 2019 ;

CONSIDERANT donc que le risque a I’origine du PPRT a totalement et définitivement disparu ;

CONSIDERANT que le site ne reléve plus d’'un classement au titre des installations classées listées
par l'article L.515-36 du code de I’environnement et qu’en conséquence le site n’est plus soumis a
I’obligation de 1’élaboration d’un plan de prévention des risques technologiques prévu par les articles
1..515-15 et R.515-39 et suivants du code de I’environnement ;

CONSIDERANT qu’en application de I’article L. 515-22-1-111 du code de I’environnement, en cas
d’une disparition totale et définitive du risque, le plan de prévention des risques technologiques peut
étre abrogé,

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhdne,
ARRETE

Article 1 :

L’arrété préfectoral du 6 septembre 2010 prescrivant 1’élaboration du Plan de Prévention des Risques
Technologiques (PPRT) de la société DAHER INTERNATIONAL située sur la commune d'Arles et
I’arrété préfectoral du 26 mai 2014 portant approbation de ce PPRT sont abrogés.

Article 2 :

Un exemplaire du présent arrété est adressé aux personnes et organismes associés définis dans
Iarticle 4 de 1’arrété préfectoral du 06 septembre 2010 prescrivant I’élaboration du PPRT :

- le gérant de la SCI Les Brunettes,

- le maire de la commune d'Arles

- le président de la Communauté d'Agglomération Arles-Crau-Camargue-Montagnette (ACCM),
- les représentants de la commission de suivi de sites,

- la présidente du Conseil Départemental des Bouches-du-Rhone,

- le président du Conseil Régional Provence-Alpes-Cote d’Azur.

Cet arrété d’abrogation est affiché pendant un mois dans la mairie de la commune d'Arles et au siege
des établissements publics de coopération intercommunale (EPCI) concernés en tout ou partie par le
plan de prévention des risques technologiques : communauté d'agglomération Arles-Crau-Camargue-
Montagnette (ACCM)

Mention de cet affichage est insérée, par les soins du préfet, dans un journal diffusé dans le
département.

- Cet arrété d’abrogation sera publié au recueil des actes administratifs de 1’Etat dans le département.

-2/3 -



Article 3 :

La présente décision peut faire 1’objet d'un recours aupres de la juridiction compétente, ou sur
www.telerecours.fr, dans un délai de deux mois & compter de la plus tardive des mesures de
publication,

Article 4 : Exécution du présent arrété

- Le secrétaire général de la préfecture des Bouches-du-Rhéne,

- La directrice régionale de I’environnement, de I’aménagement et du logement PACA (DREAL),
- Le directeur départemental des territoires et de la mer (DDTM13),

- Le président du Conseil Régional Provence-Alpes-Cote d’ Azur

- La présidente du Conseil Départemental des Bouches-du-Rhone,

- Le maire d’Arles,

- Le président de la communauté d'agglomération Arles-Crau-Camargue-Montagnette (ACCM),

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété.

Marseille le

Pour le Préfet
La Secrétaire Géndrale Adjeinte

] 5

AN

Anne LAYBOURNE
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SPR/URIA/BP/JN/n® 574-2021

Abrogation du Plan de Prévention des Risques Technologiques (PPRT) de
I'établissement DAHER INTERNATIONAL situé sur la commune d'Arles

NOTE DE PRESENTATION

Dans le cadre du principe de participation du public défini a 'article L 515-221-1-llI
du code de I'environnement

| - PRESENTATION DU SITE INDUSTRIEL

Le site dit « DAHER » est localisé dans la zone industrielle au Nord de la commune d'Arles, au 11
rue Jacques Lieutaud. Il est implanté sur les parcelles cadastrales n°484, 485 et 861 de la section
CO de la commune d'Arles. L’ensemble occupe une superficie de 17 600 m2,

Cette zone est réservée au développement des activités économigues.

L'entrepdt occupé par la société DAHER International était dédié au stockage logistigue de
substances dangereuses. L'établissement relevait de la réglementation sur les installations classées
pour la protection de I'environnement (ICPE).

DAHER International, en tant que locataire a cessé son activité en 2018 et l'arrété préfectoral
d'autorisation au titre des ICPE a été repris par le propriétaire, la SCI Les Brunettes.

A défaut de retrouver un locataire qui continuerait d'exploiter le site sous le bénéfice de cette
autorisation, la SCI Les Brunettes a déposé un dossier de cessation d'activité. L'Inspection des
installations classées a constaté cette cessation d'activité qui a permis de libérer le site de ses
obligations au titre de la réglementation sur les ICPE.

Compte tenu des risques générés par cet établissement, un Plan de Prévention des Risques
Technologiques a été élaboré et approuvé par arrété préfectoral du 26 mai 2014.

Il - RAISON DU PPRT

II-1 Nature des risques

A lorigine, il s'agissait d'un entrepot dédié au stockage de produits agropharmaceutiques et
phytosanitaires. Il a été aménagé en 1985 et était exploité par la société Provence Stock Service
(PSS) qui a bénéficié d'une premiére autorisation le 7 novembre 1988 au titre des Installations
Classées pour la Protection de I'Environnement.

La société DAHER International fut ensuite régulierement autorisée a exploiter cet entrepot en
reprenant les droits de l'arrété préfectoral n°2000-52/191-1999A du 9 mai 2000. Elle a exploité le
site de 2008 a 2018.

Pendant cette période d'exploitation par la société Daher International, les installations relevaient du
régime de l'autorisation prévu a l'article L.512-1 du code de I'environnement et du régime Seveso
Seuil Haut par dépassement direct du seuil de deux rubriques 4510 - Dangereux pour
'environnement aquatique de catégorie aigué 1 ou chronique 1 et 4511 - Dangereux pour
I'environnement aquatique de catégorie chronique 2.

L'entrepdt était composé de 6 cellules congues pour limiter les conséquences d'un incendie et/ou
d'une pollution du milieu par des résidus toxiques liés a la nature des produits stockés. Certaines
cellules ont été spécialement dédiées au stockage de produits inflammables. La surface totale de



I'entrepot est de 5 200 m? dont 4 370 m? pour les six cellules de stockage. Le reste était constitué
de guais de chargement, de bureaux, locaux sociaux et locaux technigues.

Les principaux dangers présents sur le site de DAHER International étaient dus a la présence de
produits inflammables toxiques ou trés toxiques dont la combustion en cas d'incendie pouvait étre a
l'origine de la dispersion de fumées toxiques dans I'atmosphére.

L'étude de dangers remise par l'industriel en juillet 2008 et complétée en janvier 2009 a démaontré
que les distances d'effets des phénoménes dangereux potentiellement générés étaient susceptibles
d'avoir un impact sur les personnes et I'environnement a l'extérieur du site.

Compte tenu des substances stockées et des quantités susceptibles d'étre présentes,
I'établissement était classé Seveso Seuil Haut. En application de la Loi Risques du 30 juillet 2003,
compte tenu des risques pouvant potentiellement avoir des effets sur les personnes a |'extérieur
des limites de 'établissement, un plan de prévention des risques technologiques a été élaboré.

Ce document d’'urbanisme avait vocation a maitriser I'urbanisation autour du site afin de ne pas
autoriser de nouvelles activités dans le périmétre d'exposition aux risques. Il avait également
vocation a gérer les situations héritées du passé conduisant a une exposition des personnes et

activités présentes, par la mise en place de mesures de réduction de la vulnérabilité du bati et de
protection des personnes.

Le PPRT a été approuvé par arrété préfectoral du 26 mai 2014. Il est annexé au PLU de la
commune, sous la forme d'une carte de zonage réglementaire identifiant les différents secteurs
d'exposition aux risques et d'un réglement d'urbanisme qui définir les interdictions et autorisations
possibles dans ces différents secteurs.

La carte du zonage réglementaire du PPRT de la société DAHER INTERNATIONAL est reprise
pour information ci-dessous :

& — a = > — = g - & = : 77 = =<3 ——————- — re
= u Plan de Prévention des Risques Technologiques - DAHER INTERNATIONAL N Eommm
=== Commune d'Arles Do

Pian de zonage réglementaire -

f./f.
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Le PPRT prescrit la mise en ceuvre de mesures constructives destinées a réduire la vulnérabilité des
personnes exposées. Aucune mesure n'a été engagée a ce jour.

1I-2 — Caractérisation des enjeux

Les enjeux suivants avaient été recensés lors de la procedure d'élaboration du PPRT .

. lentreprise GTA au nord avec une maison d'habitation accolée a l'ouest,

« lentreprise MAILLAUD au nord (électricité générale) légérement impactée par le
périmétre d'exposition aux risques,

- 4 habitations dans un méme corps de batiment au nord-est,

+ lentreprise Gilles Rolland (ferronnerie) au nord-est,

« des locaux du Conseil Général au sud-est (parc automobile) partiellement impactés par
le périmétre d'exposition aux risques,

« Une plateforme logistique (hangar a boissons) au sud-ouest,

La zone concernée par le secteur de prescription du PPRT de DAHER comportait également 3
batiments type "ALGECO" sur le terrain de I'école de conduite francaise a l'ouest de DAHER.

llI- JUSTIFICATION DE L’ABROGATION DU PPRT

La société SCI Les Brunettes, propriétaire du site, a été autorisée par arrété préfectoral n® 2018-
75CE du 24 juillet 2018 a reprendre I'exploitation de cet entrepdt de stockage de substances
dangereuses lorsque la société DAHER a décidé d'arréter son activité sur le site d'Arles.

3/4



Une diminution/évolution des activités entrainant par conséquent une diminution du potentiel de
dangers de I'établissement a ramené le site sous le Seuil Seveso Seuil Bas, acté par ce méme
arrété préfectoral.

Les 22 juillet et 5 septembre 2019, la SCI Les Brunettes en tant qu'exploitant de l'arrété du 24 juillet
2018, a transmis a M. le Préfet des Bouches-du-Rhdne un dossier de cessation d'activité en
application des dispasitions du Cade de I'environnement.

L'exploitant annoncait également avoir trouvé un nouvel acquéreur pour stocker dans le batiment
des materiaux inertes (pierres, carrelages). L'activité ne serait ainsi plus classée au titre des ICPE.

Suite a une visite sur site réalisée par I'Inspection des Installations Classées permettant de
constater I'arrét de toute activité et la mise en sécurité du site, M. le Préfet des Bouches-du-Rhone,
par courrier en date du 11 février 2020, a pris acte de la cessation d'activité de cet entrepdt et a
transmis a |'exploitant le procés-verbal de I'Inspection du 23 janvier 2020 constatant la réalisation
des travaux au sens de l'article R512-39-3 |ll du Code de I'Environnement.

Cette visite d'inspection a permis de constater la suppression des risques compte tenu du retrait de
la totalité des substances dangereuses.

Les risques initiaux liés a l'activité passée classée SEVESO ayant été supprimés et le site ne
relevant plus de la réglementation ICPE, en application de l'article L 515-22-1-1l du code de
I'environnement prévoyant le cas d'une disparition totale et définitive du risque, le PPRT DAHER
doit &tre abrogé par arrété préfectoral aprés qu'une consultation du public ait été organisée selon
les modalités prévues au Il de l'article L. 120-1-1 du Code de I'environnement afin de lever
'ensemble des contraintes sur I'urbanisme liées a ce plan.
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KEM R Centre des Pi]{Jelines

Ecopolis-Sud - BP3 - 13117 LAVERA

[ CANALISATIONS ENTERREES

ATTENTION, rensed

SAUMODUC DN 450

VAUVERT-FOS-LAVERA

oUs gratuatenment

ENTREPRENEURS ou PARTICULIERS qui envisagez
EXPLOITANT MECANIQUE de travailler dans la zone
RESPONSABLE de la SURVEILLANCE 1

TECHNIPIPE

Un nouveau téléservice pour construire sans détruire:

ZAC de I’Agavon - 21 avenue I.amartine www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr
13170 LES PENNES-MIRABEAU B - ; i P ;
Tel 04 42 02 02 35 / Fax 04 42 02 02 36 ans lc cadre du plan d’actions anti-endommagement des réseaux, le téléservice est mis en place

pour prévenir les accidents et incidents lors de travaux réalisés & proximité de réseaux aériens,

riel info@technipipe.com > >
Copexy ogtechuinip enterrés ou subaquatiques.

item DIC isatoire sur gui ique Désormais la réglementation est codifiée d_ans {e code de l’pnviron|1e1n§nt aux articles
Traitement DT/ T oblig st iy L. 554-1 4 L. 554-5 et R. 554-1 a R. 554-38, elle implique aussi bien les exploitants de réseaux, que
www.reseaux-et-canalisations.fr R H il
N - les maitres d’ouvrage, qui doivent rendre plus sirs leurs projets & proximité des réseaux, et les

Mis & jour par TECHNIQUES TOPO en Avril 2015 - Référence L15055

BLACHE Topographie JUIN 2006

exécutants de travaux, qui doivent sécuriser leurs chantiers.
Elle produira ses premiers effets au 1 juillet 2012.

Concrétementt toute personne envisageant de réaliser des travaux a I’obligation de consulter, & partir
du 1°f juillet 2012, le nouveau téléservice www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr
Commune : afin d’obtenir la liste des exploitants auxquels ils devront adresser les nouvelles déclarations
° réglementaires de projet de travaux (DT) et d’intention de commencement de travaux (DICT).

Ce guichet unique remplace le dispositif de recensement des réseaux et de leurs exploitants géré

ARLES (4 / 5) avant le 1*T juillet 2012 par chaque commune.

A i
( Bouches-du-Rhone ) Pour en savoir plus sur les nouvelles dispositions anti-endommagement :
www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr

Zone d'implantation de l'ouvrage
selon les articles du code de I’environnement

L.554-1 A.L"SSL,LS, et 8.5544 aR.554-38 =
relatif & 'éxécution de travaux Numeéro d’a ppel d’u rg ence, 24h124

a proximité de certains ouvrages souterrains,

aéricns ou subaquatiques de transport ou de distribution o 4 66 7 3 1 6 1 4
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KEM | | Centre des Pi]{‘)elines

Ecopolis-Sud - BP3 - 13117 LAVERA

SAUMODUC DN 450

VAUVERT-FOS-LAVERA

ENTREPRENEURS ou PARTICULIERS qui envisagez

de travailler dans la zone

EXPLOITANT MECANIQUE
RESPONSABLE de la SURVEILLANCE 1

Un nouveau téléservice pour construire sans détruire:

ZAC de PAgavon - 21 avenue Lamartine www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr
13170 LES PENNES-MIRABEAU
Tel 04 42 02 02 35/ Fax 04 42 02 02 36
Courriel info@technipipe.com

Dans le cadre du plan d’actions anti-endommagement des réseaux, le téléservice est mis en place
pour prévenir les accidents et incidents lors de travaux réalisés & proximité de réseaux adriens,
enterrés ou subaquatiques.

Traitement DT / DICT obli ire sur guichet unis Désormais la réglementation est codifiée dans le code de I’environnement aux articles
WWW. reseaux—et-canalisatiof'ls fr ° L. 554-1 2 L. 554-5 et R. 554-1 a R. 554-38, elle implique aussi bien les exploitants de réseaux, que
: = les maitres d’ouvrage, qui doivent rendre plus siirs leurs projets & proximité des réseaux, et les
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exécutants de travaux, qui doivent sécuriser leurs chantiers.
Elle produira ses premiers effets au 17 juillet 2012.

Concrétementir toute personne envisageant de réaliser des travaux a I’obligation de consulter, a partir

du 1" juillet 2012, le nouveau téléservice www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr

Commune : afin d’obtenir la liste des exploitants auxquels ils devront adresser les nouvelles déclarations
réglementaires de projet de travaux (DT) et d’intention de commencement de travaux (DICT).

Ce guichet unique remplace le dispositif de recensement des réseaux et de leurs exploitants géré

ARLES (3 / 5) avant le 17 juillet 2012 par chaque commune.

A
( Bouches-du-Rhone ) Pour en savoir plus sur les nouvelles dispositions anti-endommagement :
www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr

Zone d'implantation de I'ouvrage
selon les articles du code de I’environnement

L.554-1 4 L.554-5 et R.554-1 4 R.554-38
relatif & I'éxéeution de travaux Numéro d’a ppel d,urgence, 24hlz4

4 proximité de certains ouvrages souterrains,

aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution o 4 66 73 1 6 1 4
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KEM Centre des Pi?elines
Ecopolis-Sud - BP3 - 13117 LAVERA

SAUMODUC DN 450

VAUVERT-FOS-LAVERA

ENTREPRENEURS ou PARTICULIERS qui envisagez
de travailler dans la zone

EXPLOITANT MECANIQUE
RESPONSABLE de la SURVEILLANCE 1

Un nouveau téléservice pour construire sans détruire:

ZAC de ’Agavon - 21 avenue Lamartine www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr
13170 LES PENNES-MIRABEAU
Tel 04 42 02 02 35/ Kax 04 42 02 02 36
Courriel info@technipipe.com

Dans le cadre du plan d’actions anti-endommagement des réseaux, le téléservice est mis en place
pour prévenir les accidents et incidents lors de travaux réalisés 4 proximité de réseaux aériens,
entertés ou subaquatiques,

Désormais la réglementation est codifiée dans le code de I’environnement aux articles
L.554-1a L. 554-5 et R. 554-1 a R. 554-38, elle implique aussi bien les exploitants de réseaux, que
les maitres d’ouvrage, qui doivent rendre plus sfirs leurs projets a proximité des réseaux, et les

Traitement DT / DICT obligatoire sur guichet unique
www.reseaux-et-canalisations.fr
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exécutants de travaux, qui doivent sécuriser leurs chantiers.
Elle produira ses premiers effets au 17 juillet 2012.

Concrétementi. toute personne envisageant de réaliser des travaux a I’obligation de consulter, & partir
du 1" juillet 2012, le nouveau téléservice www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr
Commune @ afin d’obtenir la liste des exploitants auxquels ils devront adresser les nouvelles déclarations
réglementaires de projet de travaux (DT) et d’intention de commencement de travaux (DICT).

Ce guichet unique remplace le dispositif de recensement des réseaux et de leurs exploitants géré

ARLES (2 / 5) avant le [°" juillet 2012 par chaque commune.

( Bouches-du-Rhone ) Pour en savoir plus sur les nouvelles dispositions anti-endommagement :
www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr -

Zone d'implantation de 'ouvrage
selon les articles du code de I’environnement

1..554-1 & L.554-5 et R.554-1 a R.554-38
relatif & I'éxécution de travaux N u méro d!appel d’u rgence, 24h124

4 proximité de certains ouvrages souterrains,

aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution o 4 66 73 1 6 1 4
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1 KEM Centre des Pipelines

4 Ecopolis-Sud - BP3 - (3117 LAVERA

SAUMODUC DN 450

VAUVERT-FOS-LAVERA

ENTREPRENEURS ou PARTICULIERS qui envisagez
de travailler dans la zone

EXPLOITANT MECANIQUE

RESPONSABLE de la SURVEILLANCE —1
TEc H N I P l P E Un nouveau téléservice pour construire sans détruire:
ZAC de ’Agavon - 21 avenue Lamartine www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr

13170 LES PENNES-MIRABEAU
Tel 04 42 02 02 35 / Fax 04 42 02 02 36
Courriel info@technipipe.com

Dans le cadre du plan d’actions anti-endommagement des réseaux, le téléservice est mis en place
pour prévenir les accidents et incidents lors de travaux réalisés & proximité de réseaux aériens,
enterrés ou subaquatiques.

Trai t DT / DICT obli ire sur guichet uni Désormais la réglementation est codifiée dans le code de I’environnement aux articles
WWW. reseaux-et—?analisatio;s fr it L. 554-1 a L. 554-5 et R. 554-1 a R. 554-38, elle implique aussi bien les exploitants de réseaux, que
x % les maitres d’ouvrage, qui doivent rendre plus sirs leurs projets & proximité des réseaux, et les
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exécutants de travaux, qui doivent sécuriser leurs chantiers.
Elle produira ses premiers effets au 1% juillet 2012,

Concrétement, toute personne envisageant de réaliser des travaux a I’obligation de consulter, a partir
du 168 juillet 2012, le nouveau téléservice www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr
Commune @ afin d’obtenir la liste des exploitants auxquels ils devront adresser les nouvelles déclarations
¢ réglementaires de projet de travaux (DT) et d’intention de commencement de travaux (DICT).

Ce guichet unique remplace le dispositif de recensement des réseaux et de leurs exploitants géré
ARLES (1 / 5) avant le 1°T juillet 2012 par chaque commune.

A
( Bouches-du-Rhdne ) Pour en savoir plus sur les nouvelles dispositions anti-endommagement :
www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr

Zone d'implantation de l'ouvrage
selon les articles du code de I’environnement

L.554-1 3 1.554-5 et R.554-1 4 R.554-38
velatif  I'éxéoution de travaui Numéro d’appel d’urgence, 24h/24

4 proximité de certains ouvrages souterrains,

aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution o 4 6 6 7 3 1 6 1 4
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Centre des Pipelines
Ecopolis-Sud - BP3 - 13117 LAVERA

[]xem

ARRIVEE
- 10 AVR. 2015
D.D.T.M. - S.T.A.

SAUMODUC DN 300

LAFOSSETTE - FOS-SUR-MER

EXPLOITANT MECANIQUE
RESPONSABLE de la SURVEILLANCE

TECHNIPIPE

ZAC de I’Agavon - 21 avenue Lamartine
13170 LES PENNES-MIRABEAU
Tel 04 42 02 02 35 / Fax 04 42 02 02 36
Courriel info@technipipe.com

Trai t DT/ DICT obligatoire sur guichet unique
www.reseaux-et-canalisations.fr

Mis a jour par TECHNIQUES TOPO en Avril 2015 - Référence L15055

BLACHE Topographie JUIN 2006

Commune :

ARLES
( Bouches-du-Rhone )

Zone d'implantation de 'ouvrage
selon les articles du code de I’environnement
L.554-1 4 L.554-5 et R.554-1 & R.554-38
relatif & I'éxéeution de travaux
A proximité de certains ouvrages souterraing,
aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution

t

ENTREPRENEURS ou PARTICULIERS qui envisagez

de travailler dans la zone

1

Un nouveau téléservice pour construire sans détruire:
www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr

Dans le cadre du plan d’actions anti-endommagement des réseaux, le téléservice est mis en place
pour prévenir les accidents et incidents lors de travaux réalisés a proximité de réseaux aériens,
enterrés ou subaquatiques.

Désormais la réglementation est codifiée dans le code de I’environnement aux articles
L.554-1a L. 554-5 et R. 554-1 4 R. 554-38, elle implique aussi bien les exploitants de réseaux, que
les maitres d’ouvrage, qui doivent rendre plus siirs leurs projets & proximité des réseaux, et les
exécutants de travaux, qui doivent sécuriser leurs chantiers.

Elle produira ses premiers effets au 1% juillet 2012,

Concrétement, toute personne envisageant de réaliser des travaux a I’obligation de consulter, & partir
du 1 juillet 2012, le nouveau téléservice www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr
afin d’obtenir la liste des exploitants auxquels ils devront adresser les nouvelles déclarations
réglementaires de projet de travaux (DT) et d’intention de commencement de travaux (DICT).

Ce guichet unique remplace le dispositif de recensement des réseaux et de leurs exploitants géré
avant lc 17 juillet 2012 par chaque commune.

Pour en savoir plus sur les nouvelles dispositions anti-endommagement :
www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr

Numéro d’appel d’urgence, 24h/24
04 66 73 16 14
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FRANCE INDUSTRIE

n—h AIR LIQUIDE

Fos-sur-Mer, le 14 Janvier 2015

AIR LIQUIDE FRANCE INDUSTRIE

Région Méditerranée

7.1. QUARTIER LE TONKIN
13778 FOS-SUR-MER Cedex
TEL : 04 42 47 67 00

Direction Départementale des Territoires
et de la Mer

Service Territorial d'Arles

Péle politiques Urbaines

15 Rue Nicolas Copernic

13200 ARLES

A l'attention de Monsieur H. CALLIER

T
Lettre en recommandée avec AR : 1A10408629031 ( (C /

Objet : Elaboration du PLU de la commune d'Arles.

Affaire suivie par : Marc Ortega. :
P4

Monsieur,

En réponse a votre courrier du 5 Janvier 2015 dont l'objet est cité en en-téte, ALFI
Région Méditerranée (ALFI) posséde 2 canalisations qui empruntent le territoire de la
commune d'Arles.

Il s'agit de canalisations de transport, enterrées et véhiculant de I'oxygéne pour l'une et de
l'azote pour l'autre.

Les distances d'effets sont les suivantes pour le scénario majorant (rupture total) en jet
perturbé :

e Canalisation d'azote:
» IRE:25m
» PEL et ELS:5Bm

e Canalisation d'oxygéne
IRE : 64m
PEL : 16m
ELS: 12m

v v

b 74

Ces produits sont a I'état gazeux, purs et sous une pression d'exploitation de 40beff.

Vous trouverez en annexe, un extrait de notre SIG couvrant la commune ou apparait le
tracé de nos canalisations ainsi que des bandes d'effets

AIR LIQUIDE FRANCE INDUSTRIE FOS-SUR-MER - APE 2011Z - N° SIRET 314 119 504 00145 - N° TVA : FR 32 314 119 504
AIR LIQUIDE FRANCE INDUSTRIE S.A. AU CAPITAL DE 80.166.210 € - SIEGE SOCIAL : 6, RUE COGNACQ JAY - 75321 PARIS CEDEX 07- RCS PARIS B 314 119504



Espérant avoir répondu a vos attentes, nous vous prions d'agréer, Monsieur, 'expression de
nos salutations distinguées.

Marc Ortega.
Responsable canalisations

Po DR

e

P.J.: Cartographie des canalisations ALFI.

Cc : Jérdme Garin.




- LENUEUE VIE,
de la'Fossette
e

s s et ihegn e s Tt e = : h\ _

et

e e — -

R = T — - — ==~

= ——— == — e e s e imin e e e e S s S o e ety

e e
—e— — : 0 gy 1 = e — e e e

e T — e e S R ———

e — e e e —

g e e e W
.

o e ey

- e T ——

e ——— e —

T e P e o ol o

e = ==
e e

=T

—— - ———————=¢ '8 N SRS M. e 00 W —— —— WL T e o s o R o Wos A e
—— F e — — e Y = ——

e
kilométres

Echelle : 1:15 000







GRI:CYA

DDTM
Service Territorial d’Arles
15 RUE NICOLAS COPERNIC
13200 ARLES

Affaire suivie par : Magali CHATZOPOULOS

VOS REF. PLU
NOS REF. P14-7350 - Arles
InTertocuteur - Putot Eric - 04.78.65.59.34
OBJET ELABORATION PLU D'ARLES
Lyon, le 13 mars 2015
Madame,

En réponse a votre lettre du 15/12/2014 relative & I'élaboration du PLU mentionné ci-dessus, nous vous
informons que le territoire de la commune d'Arles est impacté par les ouvrages de transport de gaz

naturel haute pression suivants :

(1) Zone (1) Zone (1) Zone
de dangers | de dangers | de dangers
g s PMS s S
Canalisations DN (bar) trés graves graves significatifs
Distance (m) | Distance (m) | Distance (m)
(ELS) (PEL) (IRE)
Alimentation ARLES C| SETHELEC 150 80 30 40 55
Alimentation Arles GABELLE 150 67,7 25 35 50
ARTERE DU LANGUEDOC 400 67,7 105 150 190
ARTERE DU MIDI 800 80 300 395 485
Antenne Arles Templiers 150 67,7 25 35 50
ARTERE DU MIDI 1200 94 570 725 855
ARTERE DU RHONE FOS - ST MARTIN DE 600 67,7 185 250 310
CRAU I
ARTERE DU RHONE FOS - ST MARTIN DE 600 67,7 185 250 310
CRAU Il
ANTENNE INDUSTRIELS DE FOS 80 67,7 10 15 20
Alimentation Arles DP Salin de Giraud 80 67.7 10 15 20
Alimentation Salin de Giraud Cl Solvay 80 67,7 10 15 20
Projet ERIDAN 1200 80 515 660 785
(1) Zone (1) Zone (1) Zone
de dangers | de dangers | de dangers
Postes trés graves graves significatifs
Distance (m) | Distance (m) | Distance (m)
(ELS) (PEL) (IRE)
ARLES SALIN DE GIRAUD DP 25 25 25
SALIN DE GIRAUD CI SOLVAY 25 25 25
ARLES SECTIONNEMENT 800 30 30 30
ARLES C| SETHELEC 30 30 30
ARLES DP TEMPLIERS 25 25 25
ARLES SECT RHONE-EST 25 25 25

(1) Zones de dangers définies dans la circulaire 2006-55 ou BSEI n°06-254
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Bien que reconnu comme le mode de transport le plus sir et de moindre impact pour I'environnement, le
transport de gaz par canalisations nécessite toutefois des précautions particuliéres en matiére d'urbanisme
afin de limiter I'exposition des riverains aux risques résiduels occasionnés.

Nous vous prions de bien vouloir trouver sous ce pli une fiche de renseignements caractérisant nos
ouvrages et précisant les servitudes d'utilité publigue qui s'y rattachent, ainsi que le plan du tracé de nos
installations sur lequel sont représentées les bandes d'effets.

Concernant les ouvrages en service :
Conformément a la circulaire n°2006-55 (ou BSEl n°® 06-254) du 4 ao(t 2006 relative au porter a

connaissance a fournir dans le cadre de |'établissement des documents d'urbanisme en matiere de
canalisations de transport de matiéres dangereuses (gaz combustibles, hydrocarbures liquides ou liquéfiés,
produits chimiqgues), nous demandons :

o qu'en application de |'article R.123-11 du Code de I'Urbanisme, le tracé des canalisations et des zones
de dangers soient représentés sur les documents graphigues du PLU, afin d'attirer I'attention sur les
risques potentiels que présentent les canalisations et inciter a la vigilance en matiére de maitrise de
I'urbanisation dans les zones des dangers pour la vie humaine, de fagon proportionnée a chacun des
trois niveaux cle dangers (trés graves, graves, significatifs).

¢ qu'en application de l'article L.126-1 et R.126-1 du Code de I'Urbanisme, les servitudes d'utilité
publique d'implantation liées a la présence de nos ouvrages soient mentionnées sur la liste des
servitudes des documents d’'urbanisme et des éléments graphigues associés.

e qu'en application du § 3 de ladite circulaire, que les orientations d'aménagements et le zonage
soient cohérents avec le risque représenté par chacun des trois niveaux de dangers.

e qu'en application du § 3 de ladite circulaire et en application des articles R.431-16] du code de
lI'urbanisme et les articles L.555-16 et R.555-30 du Code de I'Environnement, ainsi que [‘arrété
ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d'application du chapitre V du titre V du livre V
du code de I'environnement et portant réglement de la sécurité ces canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de produits chimicjues, le réglement du PLU précise que :

- les ERP de plus de 100 personnes, les Immeubles de Grande Hauteur et les Installations Nucléaires
de Base ne peuvent étre autorisés dans la zone de dangers graves pour la vie humaine (« distance
PEL », cf. tableau ci-dessus), sans preuve de compatibilité avec les ouvrages de transport de gaz
naturel,

- dans la zone de dangers significatifs, c'est-a-dire & moins de « distance IRE » (cf. tableau ci-dessus)
ces ouvrages, GRTgaz — Pdle Exploitation Rhéne Méditerranée - Equipe Régionale Travaux Tiers
Evolution des Territoires — 33 rue Pétrequin - BP 6407 — 69413 LYON Cedex 06 soit consulté pour
tout nouveau projet d'aménagement ou de construction et ce, dés le stade d'avant-projet
sommaire.

Il est & noter que pour les canalisations de diameétre inférieur ou égal au Diamétre Nominal (DN) 150, les
aménagements présentant des problématiques d'évacuation en particulier les aménagements de type
hopitaux, écoles, tribunes, maisons de retraltes, EPHAD, etc.... les distances des effets sont étendues :

- La distance des ELS est étendue a celle des PEL ;

- La distance des PEL est étendue a celle des IRE.
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Concernant I'ouvrage ERIDAN déclaré d’utilité publique le 27 octobre 2014
Nous demandons :

o qu'en application de l'article L.126-1 et R.126-1 du Code de I'Urbanisme, les servitudes d'utilité
publique liées & la présence de nos ouvrages soient mentionnées sur la liste des servitudes des
documents d’urbanisme et des éléments graphiques assaciés. Les servitudes d’utilité publique
d'implantation (tracé et bandes de servitude fortes) doivent &tre représentées (voir fiche de
renseignements jointe).

* qu'en application du Code de I'Urbanisme, il doit &tre dattirer I'attention sur les risques potentiels
que présentent les ouvrages et inciter & la vigilance en matiére de maitrise de I'urbanisation dans les
zones des dangers pour la vie humaine.

* Qu'en application de Iarticle L. 121-1 du Code de I'Urbanisme, les orientations d'aménagements et le
zonage doivent étre cohérents avec le risque représenté par ces servitudes d'utilité publique de
maitrise cle I'urbanisation.

¢ qu'en application du § 3 de ladite circulaire et en application des articles R.431-16j du code cle
I'urbanisme et les articles L.555-16 et R.555-30 du Code de FEnvironnement, ainsi que l'arrété
ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du livre V
du code de I'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport cle gaz
naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de produits chimiques, le réglement du PLU précise que :

- les ERP de plus cle 100 personnes, les Immeubles de Grande Hauteur ne peuvent étre autorisés
dans les servitudes d‘utilité publique de maitrise de I'urbanisation sans preuve de
compatibilité avec les ouvrages de transport de gaz naturel,

- dans ces servitudes d'utilité publique de maitrise de I'urbanisation, GRTgaz - Pdle Exploitation
Rhone Méditerranée — Equipe Régionale Travaux Tiers Evolution des Territoires — 33 rue Pétrequin
- BP 6407 ~ 69413 LYON Cedex 06 doit &tre informé de toute évolution et souhaite &tre consulté
pour tout nouveau projet d’aménagement ou de construction et ce, dés le stade d'avant-projet
sommaire.

Pour tous les trongons d'ouvrages

De méme, nos ouvrages sont assujettis a l'arrété du 29 septembre 2005 relatif & I'évaluation et a la prise
en compte de la probabilité d'occurrence, de la cinétique, de I'intensité des effets et de la gravité des
conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées, Le Maitre
d'ouvrage du projet doit tenir compte, dans I'Etude de Dangers, de I'existence des ouvrages ce transport
de gaz et prévoir toutes dispositions afin qu'un incident ou un accident au sein de I'ICPE n’ait pas d'impact
sur ces derniers.

GRTgaz s'efforce de faire le maximum pour garantir la sécurité de ses ouvrages en choisissant des tracés
limitant I'impact potentiel de la canalisation sur son environnement.

GRTgaz ne souhaite donc pas, dans ces zones de danger, donner un avis favorable & la réalisation de
projets d'urbanisme, qu'il conviendra d'éloigner autant que possible des ouvrages ci-lessus visés.

Enfin, il existe des régles de densité humaine dans les zones d'effets.

En tant que gestionnaire de réseau de transport de gaz naturel soucieux de sécurité, GRTgaz se doit de
rappeler I'existence de ces risques et ne souhaite pas voir augmenter la densité de population dans les SUP
dle ses ouvrages.
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Par ailleurs, nous souhaiterions voir rappelé que le Code de I'Environnement - Livre V- Titre V- Chapitre IV
impose :

¢ a tout responsable d'un projet de travaux, sur le domaine public comme dans les propriétés privées,
de consulter le « Guichet Unique des réseaux » (téléservice www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr) ou
a défaut de se rendre en mairie, afin de prendre connaissance des nom et adresse des exploitants de
réseaux présents a proximité de son projet, puis de leur adresser une Déclaration de projet de
Travaux (DT),

e aux exécutants de travaux (y compris ceux réalisant les voiries et branchements divers) de consulter
également le Guichet Unique des réseaux et d'adresser aux exploitants s'étant déclarés concernés par

le projet, une Déclaration d'Intention de Commencement de Travaux (DICT).

Conformément a I'article R.554-26 du Code de I'Environnement, lorsque le nom de GRTgaz est indiqué en
réponse a la consultation du Guichet Unique des réseaux, les travaux ne peuvent étre entrepris tant que
GRTgaz n‘a pas répondu a la DICT.

Enfin, nous vous demandons de bien vouloir nous faire parvenir, pour consultation, le projet de PLU
« arrété » et notamment le plan de zonage afin que nous puissions vous faire part de nos ohservations
éventuelles.

En cas de choix d'aménagement dans les zones de dangers (lotissement, création de ZAC..), nous
souhaiterions également & l'avenir &tre associés a toute réunion relative au projet afin d'étudier en amont

les interactions entre ce futur projet et nos ouvrages.

Pour tout renseignement complémentaire ou explication, nous vous remercions de prendre contact avec
I'Interlocuteur Territorial de votre secteur Florent GIORDANETTO & 04 42 52 79 08,

Nous restons a votre disposition pour tout renseignement complémentaire et vous prions d'agréer,
Madame, |'expression de nos salutations les meilleures.

LE CADRE TECHNIQUE,

-,

= %3;}(‘%

P.).: -fiche de renseignements caractérisant nos ouvrages et précisant les servitudes d'utilité publique
- plan du tracé des canalisations et des bandes d'effets

Copies: DREAL, Mairie
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FICHE DE SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE

Commune : ARLES
Département : 13

Cette commune est traversée par les ouvrages de transport de gaz naturel haute pression suivants :

Alimentation ARLES Cl SETHELEC DN 150

Alimentation Arles GABELLE DN 150

ARTERE DU LANGUEDOC DN 400

ARTERE DU MIDI DN 800

Antenne Arles Templiers DN 150

ARTERE DU MIDI DN 1200

ARTERE DU RHONE FOS - ST MARTIN DE CRAU| DN 600
ARTERE DU RHONE FOS - ST MARTIN DE CRAU Il DN 600
ANTENNE INDUSTRIELS DE FOS DN 80

Alimentation Arles DP Salin de Giraud DN 80
Alimentation Salin de Giraud Cl Solvay DN 80

Quvrage en projet : ERIDAN DN 1200

SERVITUDES

Quvrages existants
Ces ouvrages ont été déclarés d'utilité publique,

Selon le Décret n°67-886 du 07/10/1967, rappelé dans la Circulaire du 04/08/2006 relative au Porter 3
Connaissance: "...il est & noter que méme lorsqu'elles résultent de conventions amiables, sur tout ou
partie de leur tracé, les servitudes sont considérées comme étant d'utilité publigue si la canalisation a été
déclarée d'intérét général ou d'utilité publique...Elles doivent donc systématiquement étre annexées aux
PLU, sans qu'il soit nécessaire de recourir aux formalités légales d'institution des servitudes."

Des conventions de servitudes amiables ont été signées a la pose des ouvrages avec les propriétaires des
parcelles traversées.

Dans le cas général, sont associées & ces ouvrages, des bandes de servitude, libre passage (non
constructible et non plantable) pouvant aller jusqu'a 10 métres de largeur dans le cas des ouvrages
existants mentionnés si dessus.

Cette servitude autorise la société GRTgaz a pénétrer et occuper les parcelles et y exécuter tous les travaux
nécessaires a I'implantation, la construction, I'exploitation, la surveillance, I'entretien, le renforcement, la
réparation, la protection et ou I'enlévement de tout ou partie de la canalisation.

Dans cette bande de servitudes, les propriétaires des terrains traversés s’abstiennent cle tout fait de nature
a nuire & la construction, la maintenance et |'exploitation des canalisations concernées. Ils ne peuvent
édifier aucune construction durable et ils sabstiennent de toute pratique culturale dépassant 0,6 métre de
profondeur et de toute plantation d’arbres ou d’arbustes.

Toutefois, lorsque la profondeur réelle d'enfouissement de la canalisation le permet, la profondeur
maximale des pratiques culturales peut atteindre 1 métre et permettre, dans les haies, vignes et vergers
traversés des plantations d'arbres et arbustes cle basses tiges ne dépassant pas 2,7 métres de hauteur,
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Les madifications de profil du terrain, I'implantation d’Espaces Boisés Classés ainsi que la pose de
branchements en paralléle a notre ouvrage dans la bande de servitude sont interdites.

Quvrage ERIDAN

Servitudes d'utilité publique d'implantation

Cet ouvrage et servitudes associées ont été déclarés d’utilité publique le 27 octobre 2014.

Dans le cas général, est associée & |'ouvrage ERIDAN DN 1200, une bande de servitude forte d'une largeur
de 20 métres et une bande de servitude faible d'une largeur de 35 métres, axées sur |'ouvrage.

Cette servitude d'utilité publique d’implantation autorise la société GRTgaz & pénétrer et occuper les
parcelles et y exécuter tous les travaux nécessaires & I'implantation, la construction, I'exploitation, la
surveillance, I'entretien, le renforcement, la réparation, la protection et ou I'enlévement de tout ou partie
de la canalisation.

Dans la bande de servitude forte, les propriétaires des terrains traversés s'abstiennent ce tout fait de
nature a nuire a la construction, la maintenance et I'exploitation des canalisations concernées. Ils ne
peuvent édifler aucune construction durable et ils s'abstiennent de toute pratigue culturale dépassant 0,6
métre de profondeur et de toute plantation d'arbres ou d'arbustes.

Toutefois, lorsque la profondeur réelle d'enfouissement de la canalisation le permet, la profondeur
maximale des praticues culturales peut atteindre 1 métre et permettre, dans les haies, vignes et vergers
traversés, des plantations d'arbres et arbustes de basses tiges ne dépassant pas 2,7 métres de hauteur.

Les modifications de profil du terrain, I'implantation d’Espaces Boisés Classés ainsi que la pose de
branchements en paralléle a notre ouvrage dans la bande de servitude sont interdites.

RAPPEL DE LA REGLEMENTATION ANTI-ENDOMMAGEMENT

Le Code de I'Environnement - Livre V - Titre V — Chapitre IV impose a tout responsable d'un projet de
travaux, sur le domaine public comme dans les propriétés privées, de consulter le Guichet Unique des
réseaux (téléservice www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr) afin de prendre connaissance des nom et
adresse des exploitants de réseaux présents a proximité de son projet, puis de leur adresser une
Déclaration de projet de Travaux (DT).

Les exécutants de travaux doivent également consulter le Guichet Unigue des réseaux et adresser aux
exploitants s'étant déclarés concernés par le projet une Déclaration d'Intention de Commencement de
Travaux (DICT).

Conformément & larticle R.554-26 du Code de I'Environnement, lorsque le nom de GRTgaz est indiqué en
réponse a la consultation du Guichet Unique des réseaux, les travaux ne peuvent &tre entrepris tant que
GRTgaz n'a pas répondu & la DICT,
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ELEMENTS D’INFORMATION DU POLE RISQUES

(Equipes « inondation » et « séisme - mouvements de terrain »)

A ’attention de Magali Chatzopoulos

Service Territorial d’Arles — Péle Politiques urbaines

Affaire suivie par :

Marc Rapa « risque inondation »

Serge Terramorsi « risques séisme et mouvements de ferrain »

20 janvier 2015

Commune d’Arles

Porter 4 connaissance : Risques Naturels
C:\Documents and Settings\serge.terramorsi\Mes documents\TERR A\Porter A Connaissance\PAC Arles\Etudelimpact.doc

I Inondation

1. Généralités sur le risque inondation

a) Types d’inondation

L'inondation est une submersion, rapide ou lente, d'une zone habituellement hors d'eau.
Qu’elle soit le résultat d’un phénoméne de débordement de cours d’eau, de submersion
marine, de ruissellement ou encore de remontée de nappe, elle est la conséquence d’un
phénomeéne naturel inévitable.

Le tetritoire francais est largement exposé au risque d’inondation qui constitue le risque
majeur le plus coliteux pour la société dans son ensemble. Les Bouches-du-Rhone font partie
des départements les plus fortement impactés, avec des inondations de 4 grands types :

- Les inondations de plaine : les inondations de plaine se produisent lorsque la riviére
sort lentement de son lit mineur et inonde la plaine alluviale pendant une période
relativement longue. Dans le département, la Rhéne et la Durance sont concernés.
Comme le montrent les crues historiques marquantes (mai 1856, octobre 1993, janvier
1994 et décembre 2003 sur le Rhéne ; crues exceptionnelles du 19™ siecle et plus
récemment 1994 sur la Durance), ces inondations sont trés souvent accompagnées de
ruptures de digues qui rendent trés vulnérables des habitations et activités installées
dans des espaces pourtant considérés comme protéges.

- Les crues dites « rapides », également appelées crues torrentielles, caractérisees par
la rapidité de montée des eaux, et souvent des vitesses d’écoulement élevées, facteur
de danger important tant pour les personnes que les biens. Elles sont le résultats
d’intenses  précipitations (orages cévenoles caractéristiques du  pourtour
méditerranéen) sur une partie ou la totalité d’un bassin versant, et charrient souvent de
grandes quantités des matériaux divers (sédiments, bois mott, voitures, etc.). Dans le
département les principaux cours d’eau concernés sont la Touloubre, 1’ Arc, la Cadiere,
les Aygalades, et I’Huveaune.



Toutefois, il est primordial de noter que de nombreux cours d’eau de moindre
importance (bassins versants de petites tailles), & écoulements permanents ou non, sont
touchés par ce risque. Ces affluents non pérennes, nommés « vallat », « vallon »,
« thalweg », « gaudre », secs la grande majorité du temps peuvent de fait faire 1’objet
de débordements tant violents que dévastateurs. Ces inondations dites par
ruissellement sont extrémement dommageables.

- Le ruissellement pluvial en secteur urbain : ces inondations sont provoquées par les
seules précipitations tombant sur l'agglomération, et/ou sur les bassins périphériques
naturels ou ruraux de faibles tailles dont les ruissellements empruntent un réseau
hydrographique naturel pour rapidement atteindre le systéme d’assainissement de
l'agglomération ou les voiries qui constituent alors les axes d’écoulement,

- Les submersions marines: les submersions marines sont des inondations
temporaires de la zone cotiére par la mer dans des conditions météorologiques (forte
dépression et vent de mer) et marégraphiques provoquant des ondes de tempétes.

Enfin, quel que soit le type d’inondation considéré, certaines zones sont de plus soumises au
risque de rupture d’ouvrage. En effet, les terrains situées 4 I’arriére d’ouvrages de protection
ou de remblais linéaires (routes, voies ferrées, etc.) empéchant I’expansion des crues dans le
lit majeur, peuvent subir des inondations soudaines et brutales en cas de bréche ou de
surverse.

b) L’aléa :

L’aléa est la survenue d’un événement qui est la manifestation d’un phénoméne naturel ou
anthropique. Dans le cas de I’inondation, il s’agit de la probabilité d’occurrence et I’intensité
du phénomene causé par I’augmentation du débit dans un cours d’eau, ou dans le cas d’une
submersion marine, par I’augmentation du niveau de la mer et de I’effet des vagues.

Le caractere aléatoire des pluies et des crues impose une analyse de leur probabilité
d’occurrence : la période de retour permet d’apprécier le caractére plus ou moins exceptionnel
d’un événement. Une crue de période de retour 10 ans (la crue « décennale ») a une chance
sur 10 d’étre atteinte ou dépassée chaque année. De la méme fagon, la crue de période de
retour 100 ans (la crue « centennale ») a une chance sur 100 d’étre atteinte ou dépassée
chaque année.

La prise en compte du risque inondation dans I’aménagement du territoire repose sur ’analyse
de la crue de référence, définic comme étant la plus forte crue historique connue ou, si
cette crue était plus faible qu’une crue de période de retour 100 ans, cette derniére.



¢) Connaissance et études des phénoménes d’inondation

Les zones inondables, quel que soit le type d’inondation qui en sont la cause, sont connues :

soit car elles ont pu étre observées dans le passé (témoignages d’inondations passées,
reperes, laisses de crues, etc)

soit car elle ont fait ’objet d’études permettant de définir la nature des écoulements en
crue et leurs emprises : celle-ci peuvent étre qualitatives (approche
hydrogémorphologique) ou quantitative (études hydrauliques de détermination des
aléas)

Approche hydrogéomorphologique : identification de I’enveloppe maximale des zones

inondables.

Basée sur I’étude du fonctionnement naturel des cours d’eau et des formes fluviales mises en
place lors des crues successives (analyse de terrain, photo-interprétation stéréoscopique,
géologie, végétation, etc), elle permet de comprendre les facteurs déterminants du
fonctionnement des cours d’eau et de délimiter précisément les unités géomorphologiques
significatives du systéme alluvial :

Représentation de la Plaine alluviale

le lit mineur (zone d’écoulement hors crue)

le lit moyen (espace de divagation du lit mineur, fagonné par les crues relativement
fréquentes)

le lit majeur (espace submersible fagonné par les crues rares a exceptionnelles)

les axes secondaires d’écoulement en crue ol sont en général observés des hauteurs
d’eau et vitesses d’écoulement plus importantes que dans le reste de la plaine
alluviale.

les zones de ruissellement sur les piémonts (ou les écoulements peuvent se concentrer
ou au contraire d’étaler en nappe) et les cones de déjection

Cette méthode permet de délimiter Penveloppe maximale du champ
d’inondation, sans toutefois préciser les hauteurs, vitesses et périodes de retour
associées.

Plaine alluviale moderne inondable
9 Lit mineur
5 Lit moyen
Lit majeur
< Talus
Encaissant (non inondable)
Roche en place (versants)
S Terrasse ancienne
= Masson, Ganry, Ballais, medifié par SIEZ I Colluvions




Exemple d’une cartographie hydrogéomorphologique

Axe Lit majeur
d'écoulement
e Lit moyen
530 Céne
| % de déjection
Wi
Mineur

(pour plus de détails : htip.//www.paca.developpement-
durable.gouv.fi/IMG/pdf/L._approche _hydrogeomorpholo gique_cle71ladd9.pdf’)

Approche hydrologique / hydraulique : quantification de I’aléa de référence

L’approche qualitative ne permettant pas de caractériser précisément les hauteurs d’eau et
vitesses d’¢coulement atteintes, l’emprisc de la crue de référence, ou encore I’'impact des
ouvrages de protection, il est nécessaire dans les zones a enjeux (zones urbanisées ou &

urbaniser), de mener des études quantitatives :

- L’étude hydrologique consiste a étudier les processus de transformation pluie-débit
sur les bassins versants, de définir les volumes infiltrés et ruisselés, les apports, ce
afin de définir les débits (m’ /s) associés a différentes périodes de retour (10 ans,

50ans, 100ans, exceptionnelle, ...).

- L’étude hydraulique consiste, pour un débit donné, en la modélisation des
¢coulements (dans le réseau hydrographique et dans le lit majeur qui lui est associé, ou
dans un milieu urbain ot I’inondation peut par exemple emprunter les voiries). Cette
modélisation permet de caractériser I’étendue de la zone inondable associée, et de
déterminer les hauteurs d’eau et vitesses d’écoulement atteintes. Elle permet
également de définir la cote de référence en tout point de la zone inondable, qui

correspond a I’altitude maximale atteinte par les eaux pour un événement donné.

C’est la quantification et la représentation de ces paramétres qui permet de constituer ce que

I’on appelle les cartes d’aléas inondations.

La distinction doit étre faite entre les zones soumises a des aléas modérés (hauteurs d’eau et
vitesses d’écoulement modérées) et celles soumises a des aléas forts, dans lesquels les effets

de I'inondation sur les personnes et les biens sont trés importants.
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Exemple de carte d’aléas (zones inondables de la Touloubre, SOGREAH 1991)

2. Politiques de prévention du risque d’inondation

a) Circulaires et textes nationaux / européens :

Les lignes directrices qui guident l'action de I'Etat dans le domaine de la prévention du risque
inondation sont fondées en grande partie sur les circulaires interministérielles suivantes :

- 24 janvier 1994 (prévention des inondations et la gestion des zones inondables)

- 2 février 1994 (cartographie des zones inondables)
24 avril 1996 (dispositions applicables au bati et ouvrages existants en zone
inondable)
- 30 avril 2002 (zones endiguées soumises a un risque inondation)
21 janvier 2004 (maitrise de 'urbanisme et adaptation des constructions en zones

inondables)

Ces circulaires reposant notamment sur les lois du 13 juillet 1982 (mise en place du systeme
de solidarité nationale et des plans d’exposition aux risques), du 22 juillet 1987 (relative a la
prévention des risques majeurs, au droit a I’information du citoyen et & la maiirise de
’urbanisation), du 3 février 1995 (dite « loi Barnier » qui instaure les PPR), du 30 juillet 2003
(dite «loi Bachelot» qui vise a développer la conscience du risque par I'information du

public et 1a concertation).

Plus récemment, la Directive européenne sur les Inondations du 23 octobre 2007, qui marque
une inflexion importante au niveau européen, a été transposée en droit frangais par la loi du 12
juillet 2010 (loi d’Engagement National pour I’Environnement), dans 1’objectif de réduire les
conséquences dommageables des inondations, sur la base d’une stratégic de gestion des
risques reposant sur 3 étapes :

- Evaluation Préliminaire des Risques d’Inondation (EPRI)



- cartographie des Territoires @ Risques Importants d’Inondation (TRI) pour 3
événements de périodes de retour croissantes (fréquent, moyen et extréme)

- ¢€laboration du Plan de Gestion des Risques d’Inondation (PGRI) qui permettra de
definir a I’échelle du district hydrographique les objectifs en matiére de risque
inondation et de mesures & mettre en ccuvre pour les atteindre. A noter que lorsqu’il
sera approuve (fin 2015), le PGRI imposera un rapport de compatibilité au PLU,

(pour plus de détails : hittp:/www.rhone-mediterranee. eaufi-ance. fi/gestion/inondations/ )

b) SDAGE Bassin Rhone Méditerranée Corse

Il convient également de prendre en compte les dispositions du Schéma Directeur
d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin Rhéne Méditerranée Corse,
approuvé le 20 novembre 2009, qui définit pour 6 ans les grandes orientations pour une
gestion equilibrée de la ressource en eau ainsi que les objectifs de qualité des milieux
aquatiques et de quantité des eaux 4 maintenir ou a atteindre dans le bassin.

Le SDAGE a une portée juridique qui impose aux documents d'urbanisme et, notamment aux
SCOT et aux PLU, un rapport de compatibilité avec ses orientations fondamentales. Le
SDAGE, dans son orientation fondamentale n°8, comprend 11 dispositions pour gérer le
risque d'inondation en tenant compte du fonctionnement naturel des cours d'eau et notamment
des mesures visant a préserver les zones d'expansions de crues, et préconise de controler les
remblais en zone inondable et d'orienter l'urbanisation en dehors des zones & risques. (=> cf
PAC du 6 juillet 2010 et envoi complémentaire DDTM du 27 janvier 2011).

3. Prise en compte du risque dans le PLU

Les régles de maitrise de l'urbanisation en zone inondable et la prise en compte du risque dans
les décisions d'aménagement et de développement reposent sur la cartographie des zones
inondables issue d'études. Lorsque cette connaissance n'est pas disponible, il est nécessaire de
mener des ¢tudes d'aléas afin de déterminer les zones inondables pour I’événement de
référence. L'enveloppe hydrogéomorphologique (emprise maximale des inondations) doit
également étre analysée.

En application des principes nationaux relatifs a la gestion de l'urbanisation dans les zones
inondables, les objectifs a rechercher sont principalement les suivants :
- Non augmentation des enjeux exposés,

- Préservation des champs d'expansion de crues,
- Réduction de la vulnérabilité de 'existant,
- Achévement du renouvellement urbain en fonction du degré d'aléa.



De maniére globale, la traduction réglementaire de ces principes dans le PLU, qui varie en
fonction du type de zones, sera la suivante :

Tout type de zone (zone urbanisée ET zone peu ou pas urbanisée) :

e IMPORTANT : Par principe de précaution, en ’absence de connaissance de I’aléa
de référence, la totalité de I’emprise de la zone hydrogéomorphologique
(emprise maximale des zones inondables) doit &tre considérée comme
potentiellement soumise A un aléa fort, et de fait fermée a toute construction
nouvelle.

e Les établissements dits « sensibles » (i.e. qui regoivent un public sensible au titre de la
gestion de crise: jeunes enfants, personnes Aagées, dépendantes, etc) et les
établissements nécessaires & la gestion de crise (caserne de pompier, commissariat,
etc) doivent étre implantés en dehors de la zone inondable définie par I’événement de
référence.

e [.a création de sous-sols est interdite en zone inondable

e Dans les secteurs d'aléa résiduel (zone comprise entre 'enveloppe de 1’événement de
référence et 'enveloppe hydrogéomorphologique) :
o S'agissant d'une zone dans laquelle 1'aléa n'est pas quantifié, les constructions
autorisées doivent intégrer des mesures constructives forfaitaire, notamment
les planchers doivent étre surélevés & 0,50 m au-dessus du terrain naturel.

o Les établissements utiles a la gestion de crise y sont interdits.

e Une zone de sécurité sera délimitée & l'arriére immédiat des ouvrages de protection
afin de prendre en compte le risque de défaillance.

e [En ce qui concerne les travaux de sécurisation des ouvrages de protection, ils
permettent de protéger les constructions existantes. Toutefois, toute urbanisation
nouvelle restera interdite dans les zones protégées non urbanisées et dans les zones a
risques (bande de sécurité et axes d'écoulements des déversoirs de sécurité).

Zone peu ou pas urbanisée :

Dans I'enveloppe de la crue de référence : l'extension de I'urbanisation sera proscrite dans les
secteurs peu ou pas urbanisés (notamment les zones naturelles, zones agricoles, zones
d’habitat diffus anciennement NB, etc) dans la mesure ou ils constituent des zones
d'expansions des crues qui doivent étre préservées.

Dans ces secteurs, seules les constructions nécessaires & l'activité agricole, ainsi que les
extensions limitées et les surélévations de batiments existants peuvent €tre autorisees a
condition d'intégrer toutes les mesures constructives liées au niveau de risque (planchers calés
au-dessus de la cote de référence, matériaux résistants...).



Zone urbaine :

¢ Dans les secteurs d'aléa fort
o Les constructions nouvelles sont interdites.

o Les extensions, les surélévations et les aménagements limités des
constructions existantes peuvent étre autorisés, ainsi que le changement de
destination, & condition qu'ils soient accompagnés d'une réduction de la
vulnérabilité des personnes et des biens exposés au risque. Cela concerne
¢galement les btiments 4 usage d'activité.

o Dans les centres urbains denses (qui se distinguent en fonction de 4 critéres :
leur histoire, une occupation du sol de fait importante, une continuité batie et la
mixiteé des usages entre logements, commerces et services) uniquement, ces
regles peuvent étre assouplies, a la condition d'intégrer les régles de réduction
de vulnérabilité adaptées (accés a un niveau refuge, calage des planchers au
dessus de la cote de référence ...), afin d'y permettre une continuité de vie et
d'activité ainsi que le renouvellement urbain.

¢ Dans les secteurs d'aléa faible 2 modéré :

o un développement compatible avec le degré d'exposition est envisageable. Les
constructions neuves y sont autorisées & condition d'intégrer toutes les mesures
constructives permettant de limiter les impacts d’une crue (notamment les
planchers habitables doivent se situer 0,2m minimum au-dessus de Ia cote
de référence).

o Les établissements utiles a la gestion de crise et les établissements recevant du
public sensible de grande catégorie demeurent interdits.

Risque « érosion de berges »

La prise en compte de cet aléa vient se superposer & la prise en compte des aléas débordement
de cours d'eau et ruissellement pluvial afin de prendre en compte les risques d'érosion de
berges. Cette disposition permet par ailleurs de faciliter Dentretien du chevelu
hydrographique, et de répondre aux exigences de création d’une trame verte et bleu
conformément au Grenelle de I’environnement.

Des francs bords de 6 m doivent étre appliqués & partir du haut des berges, de part et d’autre
de I’ensemble du chevelu hydrographique répertorié : ils représentent une bande de précaution
par rapport aux phénoménes d’érosion lors des fortes pluies. Les zones constituant les francs
bords doivent étre totalement inconstructibles, et sont classées zones non aedificandi.

4. Intégration dans les documents constituant le PLU

Le PLU doit intégrer les prescriptions relatives a la prise en compte du risque. Cette
intégration devra étre réalisée dans différentes piéces constitutives du PLU :

- Dans le rapport de présentation, par un chapitre rappelant le risque, le cas échéant

I'historique des crues, la nature de I'étude relative au risque inondation sur le territoire




communal, et la justification des mesures prescriptibles du PLU relatives a la prise en
compte du risque.

- Dans le document graphique, en délimitant les secteurs soumis au risque inondation et
leur niveau de risque.

- Dans le réglement, en rappelant le risque dans le caractére de la zone, et en intégrant
des prescriptions réglementaires, différentes selon I'aléa ou le niveau du risque, visant
a limiter les conséquences d'une crue.

- Dans les servitudes d'utilité publique annexées au PLU s’il y a lieu d’étre.

11 est important de noter que dans I'attente de l'intégration du risque inondation dans le
PLU, des mesures conservatoires devront étre prises notamment dans l'instruction des
certificats d'urbanisme et des autorisations d'occuper et d'utiliser le sol. Ainsi, en
fonction de I'état des connaissances au moment de l'instruction de ces autorisations, il
devra étre fait usage de l'article R.111.2 du code de l'urbanisme (prévention de la
sécurité publique). A défaut, 1'état utilisera cet article dans le cadre de I'exercice de ses
responsabilités (controle de 1égalité).

5. Contexte communal

a) Cours d’eau et axes d’écoulement

La commune d'Atles est la plus vaste de France métropolitaine, avec une superficie de 760
km?, et correspond & une grande part du delta majeur du Rhéne.

Le centre historique de la ville d’Arles a été construit a la défluence du Grand et du Petit
Rhéne sur un relief dominant la rive gauche du Grand Rhéne. Son développement s'est
ensuite poursuivi & 1’ouest, sur la rive droite (quartier de Trinquetaille) puis au sud (quartiers
du Vieux-Bourg, de la Roquette et de Barriol) et au nord (quartiers Montplaisir et du Trébon).
La commune d’Arles comprend une zone d’activité, la zone de Fourchon, particuli¢rement
vulnérable aux inondations. Outre la ville proprement dite située au nord du territoire, la
commune d’Arles inclut de nombreux bourgs et hameaux éloignés, notamment Albaron,
Gimeaux, le Sambuc, Mas-Thibert, Moulés, Raphéle-lés-Arles, Saliers et Salin-de-Giraud. De
par Ihistorique de cette constitution qui se situe en grande partie dans le lit majeur du Rhone,
ce territoire est fortement impacté par le risque inondation.

La commune est principalement exposée aux risques inondation par débordement du Rhone et
par submersion marine.

- Concernant le risque inondation par débordement du Rhone :

L’atlas paléo-environnemental (réalisé en partenariat par I’'Université Lumiére Lyon 2,
'Université de Provence et I'Université Paris Diderot pour la DIREN de bassin en juillet
2007) donne des informations sur la caractérisation de la morphologie du Rhéne, et sur les
zones inondables mobilisables en cas de trés forte crue. Une des informations essentielles sur
les dynamiques de propagation des inondations du Rhoéne est incontestablement sa
configuration de lit en toit. Cette morphologie explique que toutes les crues importantes,
accompagnées de ruptures de digues en général imprévues et assez aléatoires, ont généré le



déversement de volumes importants dans le delta du Rhéne et des temps de ressuyage
importants (plusieurs semaines).

- Concernant le risque inondation par submersion marine :

Le territoire, dont la limite sud est constituée d’une frange littorale, est également
soumis au phénomene de submersion marine : inondations temporaires de la zone
littorale par la mer dans des conditions météorologiques défavorables. La submersion
peut avoir lieu soit par débordement lorsque le niveau marin est supérieur au terrain
naturel ou au-dela de la créte des ouvrages, soit par franchissement de paquets de mer
et/ou par rupture du systéme de protection lorsque les terrains a 'arriére sont sous le
niveau marin

- Risque inondation li¢ aux canaux ou i I’impluvium local :

Le territoire communal est aussi traversé par de nombreux canaux et roubines (servant
soit a I’assainissement soit 4 I’irrigation) dont les principaux sont :

- en rive gauche du Rhéne : la Calade, le canal de vidange, le canal de Craponne, le
canal des Marais des Baux, le canal du Vigueirat, le canal de navigation d’Arles &
Port-de-Bouc, la roubine de la Fléche, la roubine du Roy.

- en rive droite : la roubine de la Triquette, le canal du Fourchon, le canal du pont de
Rousty, le canal de la grand Mar, le canal de Flumemorte, portion du vieux Rhéne
(Bras de Fer).

Un certain nombre de légers reliefs peut également induire des risques liés 4 des
problématiques de ruissellement (réaction de petits bassins versants).

b) Historique des phénoménes d’inondation connus

Ci-dessous la liste des événements de catastrophes naturelles recensées sur le territoire
communal.

Type de catastrophe Début le Fin le Arrété du Surle JO du
Tempéte 06/11/1982 10/11/1982 18/11/1982 19/11/1982
Raz-de-marée 05/08/1985 06/08/1985 24/04/1986 10/05/1986
Imondations et coulées de 14/10/1988 15/10/1988 20/04/1989 13/05/1989
boue

Inondations et coulées de 13/09/1990 14/09/1990 25/01/1991 07/02/1991
boue

Inondations et coulées de 07/10/1993 19/10/1993 29/11/1993 15/12/1993
boue

Inondations et coulées de 06/01/1994 18/01/1994 26/01/1994 10/02/1994
boue

Inondations et coulées de 04/11/1994 06/11/1994 21/11/1994 25/11/1994

boue



Inondations et coulées de 18/09/1995 19/09/1995 08/01/1996 28/01/1996
boue

Inondations, coulées de 16/12/1997 19/12/1997 09/04/1998 23/04/1998
boue et chocs mécaniques

liés a I'action des vagues

Inondations et coulées de 04/09/1998 05/09/1998 23/02/1999 10/03/1999
boue

Inondations et coulées de 08/08/1999 08/08/1999 02/05/2000 19/05/2000
boue

Inondations et coulées de 20/10/1999 21/10/1999 03/03/2000 19/03/2000
boue

Mouvements de terrain 01/01/2002 30/06/2002 18/04/2008 23/04/2008
différentiels consécutifs a la

sécheresse et a la

réhydratation des sols

Inondations et coulées de 08/09/2002 09/09/2002 19/09/2002 20/09/2002
boue

Inondations et coulées de 17/11/2002 19/11/2002 24/02/2003 09/03/2003
boue

Inondations et coulées de 25/11/2002 28/11/2002 24/02/2003 09/03/2003
boue

Inondations et coulées de 22/09/2003 22/09/2003 03/12/2003 20/12/2003
boue

Inondations et coulées de 01/12/2003 04/12/2003 12/12/2003 13/12/2003
boue

Inondations et coulées de 07/09/2010 08/09/2010 02/12/2010 05/12/2010
boue

Inondations et coulées de 04/11/2011 07/11/2011 18/11/2011 19/11/2011

boue

¢) Connaissance disponible sur les zones inondables

Un Plan de Prévention des Risques Naturels prévisibles inondation (PPRi) a été prescrit le 21
juin 2000. Certaines mesures du projet de PPRi ont été rendues applicables par anticipation
par arrété préfectoral en date du 22 Février 2012 (arrété approuvant le « PPRi anticipé »).

Le projet finalisé a été mis a I’enquéte publique en juin 2014 et a regu un avis favorable avec
réserves du commissaire enquéteur. Il sera trés prochainement approuvé par arrété préfectoral.
[Le PPRi a été approuvé par arrété préfectoral du 03/02/2015, ultérieurement a la rédaction de
la présente note].

11 traite du risque inondation par débordement du Rhéne et par submersion marine, et est donc
basé sur la connaissance de zones inondables associées a ces deux aléas :

- pour le débordement du Rhone : cartographies établies sur la base de I’étude de

« Détermination de ’aléa de référence pour les crues du Rhoéne en aval de

Beaucaire », mars 2009, EGIS EAU (portée a connaissance le 20 juillet 2010). Cette

étude a permis la détermination de fagon homogéne a I’échelle du delta du Rhéne de

I’aléa de référence en vue d’établir les PPRi, sur la base de la modélisation dans les



conditions actuelles d’écoulement du débit de la crue de 1856.

- pour la submersion marine : définition des niveaux de référence sur la base de ’étude
« Elaboration d’un PPR submersion marine en Camargue : état des lieux des données
existantes» menée par le CETE Méditerranée en 2007 et complétée en 2010 (portée a
connaissance le 20 aott 2010).

Cette connaissance, ainsi que sa transcription en principes réglementaires de prise en compte
du risque sont détaillées dans les documents du PPRi.

A noter également que du fait de la complexité de son fonctionnement hydraulique et de
I’impact des inondations sur ce tetritoire, de nombreuses études hydrauliques ont été réalisées
sur le bassin du Rhone aval (voir tableau ci-dessous).

Date Bureau d'études : baitre Desctriptions sommaires des études réalisées a ce jour
d'ouvrage
« Etude hydraulique de la plaine de Camargue ». Objectifs :
déterminer les risques encourus pour les infrastructures
1997 HORIZONS Arles implantées & proximité des digues et établir des régles simples
d'urbanisme & intégrer dans le POS, Tient compte des risgues
de rupture sur le Grand Rhone et le Petit Rhone,
« Modélisations hydrauligues de la rupture de la digue du
2000 SAFEGE CETIIS DDE13 Rhéne au droit de Mas Thibert et de Salin de Giraud ». Etude de
Iinondabilité de ces deux hameaux,
« Etude globale du bassin du Vigueirat » pour répondre a trois
problématiques récurrentes :
2002 BCEOM Arles La protection contre les inondations,
La modernisation du réseau et des ouvrages,
La valorisation de Penvironnement et des paysages.
Etude globale Rhéne (EGR) a partir d’'un modéle a casiers. Cette
EPTB étude avait pour objet de définir une stratégie de réduction des
2002 BCEOM Territoire risques a 'échelle du hassin du Rhéne frangais. Cette étude
Rhéne analyse les conditions d'inondabilité du delta du Rhone en
fonction de la taille et de la position de différentes bréches.
: 3 ;
2007 BCEOM SYMADREM Etude « protection des guartiers nord d'Arles contre les
inondations ».
Etude historique et analyse de l'inondation de 1856. Analyse
des lieux inondés et caractérisation des inondations
#HE3 BINGER RRELS {débordement du Rhone, influence des bréches, impluvium
local}.
DIREN Rhéne Modélisation pour le débit de la crue de référence de 1856 en aval
2009 EGIS de Beaucaire. Réutilisation des casiers de 'EGR. Potte
Alpes 2 : A :
essentiellement sur le secteur d'Arles et la Camargue insulaire,
Etude « plan Rhdne pré schéma sud, étude de calage précis
T entre Beaucaire et Arles ». L’étude porte sur un périmeétre qui
2008 CNR Ingénierie SYMADREM couvre la rive gauche du Rhéne mais avec un objectif de
dimensionnement des ouvrages et des limites d'études fixées 2
proximité des ouvrages de protection.
o007 | CETE DDE 13 Elaboration d’un PPR submersion marine en Camargue : état
Mediterranée des lieux des données existantes.




o010 | . CETE DDE 13 Elaboration d'un PPR submersion marine en Camargue :
Méditerranee acquisition de données supplémentaires.

en rive gauche du Rhdne entre Arles et Tarascon.

2013 EGIS EAU SYMADREM Etude relative a la gestion et au ressuyage des eaux déversées

Enfin, la commune d’Arles est incluse dans la cartographie du Territoire & Risques importants
d’Inondation (TRI) Delta du Rhone approuvée le 20 décembre 2013 par le Prefet
coordonnateur de bassin Rhone —Méditerranee.

Lien : « http://www.rhone-mediterranee.eaufrance. fr/gestion/inondations/cartes.php »

d) Connaissance a acquérir

Contrairement aux inondations liées au débordement du Rhéne et a la submersion marine, peu
d’études semblent avoir été réalisées sur les problématiques liées aux ruissellements pluvial.

La réalisation du schéma directeur de gestion des eaux pluviales (cf ci-dessous) peut étre
I’occasion d’identifier les secteurs potentiellement soumis & ce risque, et par voie de
conséquence de définir I’emprise des zones inondables pour I’événement de référence afin de
la prendre en compte dans le cadre de 1’élaboration du document d’urbanisme.

Schéma Directeur de Gestion des Eaux Pluviales

Conformément aux dispositions prévues a l'article 1..2224-10 du CGCT, repris dans l'article
1..123-1 du Code de I'Urbanisme, la commune se doit de délimiter un zonage d'assainissement
qui comporte un volet pluvial. Lorsqu’il n’a pas déja été élaboré dans le cadre d'une démarche
spécifique, il est valable de coupler la démarche avec celle d'élaboration ou de révision du
PLU. Dans ce cas, il est possible de soumettre les deux démarches a une enquéte publique
conjointe.

I'élaboration du zonage pluvial peut valablement étre intégrée dans une démarche plus
opérationnelle visant & élaborer un outil d'aide a la décision : la définition d'un schéma
directeur.

Un Schéma Directeur de Gestion des Eaux Pluviales (SDGEP), ou Schéma Directeur
d'Assainissement Pluvial (SDAP), permet de fixer les orientations fondamentales en terme
d'investissement et de fonctionnement, 4 moyen et 4 long termes, d'un systéme de gestion des
eaux pluviales en vue de répondre au mieux aux objectifs de gestion de temps de pluie de la
collectivité. Ce schéma s'inscrit dans une logique d'aménagement et de développement de
territoire tout en répondant aux exigences réglementaires en vigueur, notamment sur la
préservation des milieux aquatiques.

Le SDGEP permet de définir les limites de fonctionnement des systémes de collecte et de
traitement prévus pour prendre en charge et maitriser les eaux de ruissellement.

Au-dela de ces limites, le SDGEP est 'occasion de mener une étude d'inondabilité afin de
qualifier I'aléa inondation par ruissellement pour des événements d'ampleurs supérieures a la



capacit¢ des ouvrages d'assainissement et jusqu'a des pluies centennales (I’événement de
référence).

L'étade peut &tre plus ou moins précise en fonction des enjeux : zones urbanisées, zones a
urbaniser, zone sans enjeu d'urbanisation. L'objet de cette étude est d'identifier précisément
les zones de génération, les axes d'écoulement et les zones d'accumulation pour en dégager les
perspectives d'aménagement et définir les mesures et prescriptions nécessaires pour limiter
(zones non urbanisables) et/ou adapter (zones de prescriptions) I'urbanisation au degré de
risque. Elle peut donc s'articuler en deux temps :

1. une cartographie hydrogéomorphologique des zones inondables des thalwegs doit étre
réalisée :

Elle permettra d’identifier les zones potentiellement inondables, en 1’état naturel du cours
d’eau ou vallats, avec des intensités plus ou moins importantes suivant le type de zone décrite.

2. dans les secteur urbanisés ou & enjeux d'urbanisation, une modélisation hydraulique de
I'événement de référence doit étre réalisée afin de définir précisément l'emprise de la zone
inondable associée et de qualifier les aléas (distinction entre aléas modéré et fort).

Cette ¢tude, réalisée par un bureau d'études, devrait étre reportée graphiguement et
réglementairement dans le document d'urbanisme.

Enfin, dans les zones non étudiées que ce soit par approche hydrogéomorphologique ou par
modélisation (alinéa 1 et 2 ci-avant), une zone non aedificandi de 10 métres de par et d’autre
de I’axe du thalweg devra étre définie. A cette fin, il est nécessaire d’identifier et de repotter
graphiquement le réseau hydrographique de la commune.




IT Remarques générales sur les risques Séisme et mouvements de terrain.

A/- Aspects réglementaires de la prise en compte des risques sismique et
mouvements de terrain

La commune d’Arles est localisée selon le nouveau zonage sismique de la France dans une
zone de sismicité 2 ¢’est a dire de sismicité faible.
(il y a 5 niveaux >> | = Trés faible, 2 = Faible, 3 = Modéré, 4 = Moyen et 5 = Fort (Antilles))

Se référer aux :

- Décret n® 2010-1254 du 22 octobre 2010 relatif a la prévention du risque sismique.

- Décret n°® 2010-1255 du 22 octobre 2010 portant délimitation des zones de sismicité du
ferritoire francais.

- Arrété du 22 octobre 2010 relatif a la classification et aux régles de consfruction
parasismique applicables aux bdtiments de la classe dite « & risque normal » modifié par les
Arrétés du 19 juillet 2011, 25 octobre 2012 et 15 septembre 2014.

- Arrété du 4 octobre 2010 relatif & la prévention des risques accidentels au sein des
Installations Classées pour la Protection de I'Environnement soumise a autorisation, section
I gjoutée par I’ Arrété du 24 janvier 2011 fixant les régles parasismiques applicables a
certaines ICPE, modifiée par I'Arrété du 13 septembre 2013, applicable aux installations
existantes et aux installations nouvelles autorisées aprés le 17 janvier 2013.

- Arrété du 26 octobre 2011 relatif a la classification et aux régles de construction
parasismique applicables aux ponts de la classe dite « a risque normal », en vigueur depuis le
17 janvier 2012,

- Arrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du
Code de I'Environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport
de gaz naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de produits chimiques, en vigueur depuis le 17
Juillet 2014(a Dexception des dispositions relatives a la maitrise de ['urbanisation entrées en
vigueur au lendemain de la publication).

** Pour plus d’information se reporter a la plaquette «La nouvelle réglementation
applicable aux bitiments » ¢&ditée en janvier 2011 par le Ministére de I’Ecologie, du
Développement durable, des Transports et du Logement téléchargeable sur Internet.

Sur ’ensemble du territoire communal sont applicables :

Les nouvelles régles de construction applicables seront celles des normes NF EN 1998-1
septembre 2005, NF EN 1998-3 décembre 2005, NF EN 1998-5 septembre 2005 dites « régles
Eurocode 8 » accompagnées des documents dits « annexes nationales » des normes NF EN
1998-1/NA décembre 2007, NF EN 1998-3/NA janvier 2008, NF EN 1998-5/NA octobre
2007 s’y rapportant.

Les dispositifs constructifs non visés dans les normes précitées font 1’objet d’avis techniques
ou d’agréments techniques européens.




Les batiments appartenant a la catégorie d'importance IT (cas les plus simples) qui remplissent
les conditions du paragraphe 1.1 « Domaine d'application » de la norme « NF P 06-014 mars
1995 amendée Al février 2001- construction parasismique des maisons individuelles et des
batiments assimilés, régles PS-MI 89 révisées 92 », qui sont situés en zone de sismicité 3 et 4
sont dispensés, sous réserve de l'application de la norme précitée ci-dessus, de l'application
des régles Eurocode 8.

Pour la définition des classes de batiments (I, II, I ef 1V) et Papplication des normes a ces
bitiments se référer aux décrefts et arrété ci-dessus mentionnés,

B/- Plan de Prévention des Risques Naturels

Il n’existe pas de PPR séisme et mouvements de terrain pour la commune d’Arles.

C/- Mouvements de terrains

L’inventaire des mouvements de terrain réalisé en 2005 (actualisé en 2013) réalisé par le
Bureau de Recherches Géologiques et Miniéres (BRGM) signale Doccurrence de
mouvements d érosion de berges au niveau du Grand et du Petit Rhone (voir carte n°1 en
Annexe 1 ci-dessous).

Par contre cet inventaire ne signale pas Poccurrence de mouvements du type chutes de
blocs, glissement ou effondrement.

L’étude de cartographie régionale des mouvements de terrain (échelle de validité au 1/100
000) réalisce en 2007 par le BRGM, indique que certaines formations géologiques affleurant
sur la partie nord de la commune (centre ville), constituées essentiellement par des terrains de
nature calcaire et calcaréo-marneuse datés de I’Hauterivien (notés n3b sur la carte géologique
d’Arles au 1/50 000 éditée par le BRGM), sont susceptibles d’étre affectées par des
phénomenes du type effondrement 1ié 4 la présence éventuelle de zone fracturées et karstifides
(voir carte n° 2 en Annexe 1).

L'inventaire départemental des cavités souterraines (mines et carriéres) réalisé par la DRIRE-
BRGM en 2000 ne signale pas la présence de vide de ce type sur la commune.,

Cependant, dans la partie nord-est du territoire, étude du BRGM 2007 citée ci-dessus,
signale également la présence de formations susceptibles d’&tre affectées par des
phénomenes du type effondrement 1ié a la présence éventuelle de carriéres anciennes non
répertoriées (carricres antiques ?) par le BRGM (voir carte n° 2 en Annexe 1).

La commune d’Aries a été reconnue en état de catastrophe naturelle 1ié au phénoméne de
refraif-gonflement des argiles (arrété du 18 avril 2008). La quasi-totalité du territoire
communal est exposé (faiblement & moyennement) & ce phénomeéne,




Ce mécanisme peut induire des tassements différentiels au droit de certaines constructions
et/ou équipements et engendrer localement et/ou ponctuellement différents types de désordres
(fissuration plus ou moins importante) (voir carte n°3 en Annexe 1).

D/- Principes et dispositions techniques générales d’aménagement

Concernant le phénoméne d’effondrement !

Dans les secteurs calcaires exposés au phénomeéne d’effondrement lié 4 la présence éventuelle
de zones karstifiées (centre ville), une reconnaissance géologique-géotechnique (surface et
souterraine (si nécessaire)) devra étre réalisée afin de s’assurer de ’absence de cavité
« instable » (risque de rupture de ponts rocheux proches de la surface par exemple) avant la
réalisation de projet.

Dans les secteurs situés au nord-est du territoire, exposé au phénoméne d’effondrement lié d la
>

présence éventuelle de carriéres souterraines anciennes (antiques) non répertoriées par le

BRGM, une enquéte aupres des « services archéologiques » pourrait étre entreprise dans un

premier temps. Si un doute devait subsister, il serait nécessaire de réaliser alors une campagne

de reconnaissance géologique-géotechnique afin de s’assurer de I’absence de vide au droit de

projets.

Dans le cas ou des cavités (puits, aven, galeries, boyaux, grottes, carriéres souterraines etc.)
seraient identifiées, des déplacements de projets seraient & envisager ou, si cela s’avérait
impossible, des travaux de mise en sécurité (comblement, confortement, adaptation des
fondations etc.) devraient étre mis en ceuvre en fonction de importance (profondeur,
géométrie, volume, présence de niveaux d’eau ete.) de ces cavités (voir Annexe 2).

Concernant le phénomene de « retrait-gonflement » des argiles

Le phénoméne de refrait-gonflement des argiles ne génére pas d'inconstructibilité particuliére
sur le territoire communal, mais des prescriptions constructives (aménagement, fondations par
ex...) et environnementales peuvent étre mises en oeuvre.

Par exemple, I'évacuation et la gestion des rejets d'eaux (usées, pluviales, drainage), devraient
s'effectuer de préférence dans les réseaux collectifs.

De plus, un certain nombre de régles, simples, 4 prendre en compte au niveau de la
construction permettront d'éviter les désordres consécutifs au retrait-gonflement des argiles
(voir recommandations du BRGM en Annexes 3 et 4 ci-dessous et sur le site internet
« argiles.fr » du BRGM).




E/- Informations générales « internet »
Quelques sites « internet» pour obtenir des informations générales sur les risques
naturels « séisme, mouvements de terrain et inondation »:

Portail pour la prévention des risques majeurs : http://www.prim.net,

Site de la DREAL PACA (risques naturels et miniers) : http://www.paca.developpement-
durable.gouv.fr

Sites sur les inondations : http://www.ineris.fr/aida/ et http://www.cepri.net/

Site sur les mouvements de terrain en général : http:/www.bdmvt.net

Site de données publiques des utilisations du sous-sol : http://carol.brem.fr

Site sur l'aléa retrait-gonflement des sols argileux : http://www.argiles.fr

Sites sur les cavités souterraines : http:/www.bdcavite.net et http://www.ineris.fr

Sites sur les séismes : http://www.sisfrance.net, http:/www.seisme-1909-provence.fr,
http://www.planseisme.fr, http://www.paca.ecologie.gouv. fr et http://renass.u-strasbg.f




ANNEXE 1

CARTES MOQUVEMENTS DE TERRAIN

* Carte n°1 « Phénomeénes reconnus» (BRGM)
* Carte n°2 « Aléa/ Susceptibilité» (BRGM)

* Carte n°3 « Aléa retrait-gonflement » des argiles
( BRGM)
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Commune d'Arles
Retrait gonflement des argiles
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Source :
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ANNEXE 2

MOUVEMENTS DE TERRAIN

Exemples de moyens techniques de protection contre les effondrements

1l convient de rappeler que ces exemples ne sont pas limitatifs des moyens & mettre en ccuvre
qui devront étre définis par des études techniques spécifiques adaptées a chaque contexte,

AFFAISSEMENT / EFFONDREMENT

Etude portant sur la caractérisation de 1’aléa, en particulier sur la mise en évidence de roches
susceptibles de générer des cavités par dissolution et sur celle de cavités déja formées.
L’étude portera en particulier, en cas de mise en évidence de ce type de vides, sur leur
géométrie et les traitements adaptés qui pourront étre du type:

- comblement, remblaiement, injection de remplissage et de consolidation de la
cavité,
- report de fondation,
- fondations monolithiques adaptées, renforcement des structures,
- collecte des eaux de ruissellement et autres ainsi que I'interdiction de leur rejet dans
le sol et le sous-sol, etc. ...




ANNEXE 3

Principales dispositions générales permettant de résister au phénoméne de tassement
différentiel lié au phénoméne de retrait-gonflement des argiles

Si une étude géotechnique couvrant la conception, le pré-dimensionnement et I’exécution des
fondations ainsi que 1’adaptation de la construction aux caractéristiques du site n’est pas
réalisée, certaines dispositions peuvent étre mises en ceuvre afin d’éviter ou du moins hmiter
les effets du phénomeéne géologique concerné:

1/ en matiére de fondations:

* la profondeur minimum des fondations peut étre fixée a 0,80 m dans les zones
faiblement & moyennement exposées et 1,20 m dans les zones fortement exposées,
sauf rencontre de sols durs non argileux & une profondeur inférieure,

* sur terrain en pente et pour les constructions réalisées sur plate-forme en déblais ou
déblais-remblais, ces fondations doivent étre descendues a une profondeur plus
importante & 'aval qu'a I'amont afin d'assurer une homogénéité d'ancrage,

* les fondations sur semelles doivent étre continues, armées et bétonnées A pleine

fouille, selon les préconisations de la norme DTU 13-12 (régles pour le calcul des
fondations superficielles).

2/ en matiére de conception et de réalisation des constructions;

* toutes parties de batiment fondées différemment et susceptibles d'étre soumises a
des tassements différentiels doivent étre désolidarisées et séparées par un joint de
rupture sur toute la longueur de la construction,

* les murs porteurs doivent comporter un chainage horizontal et vertical liaisonné
selon les préconisations de la norme DTU 20-1 (reégies de calcul et dispositions
constructives minimales),

*la réalisation d'un plancher sur vide sanitaire ou sur sous-sol fotal est
recommandée. A défaut, le dallage sur terre plein doit faire ['objet de dispositions
assurant I'atténuation du risque de mouvements différentiels vis-a-vis de l'ossature
de la construction et de leurs conséquences, notamment sur les refends, cloisons,
doublages et canalisations,

* la mise en place d'un dispositif d'isolation thermique le long des murs extérieurs en
cas de source de chaleur en sous-sol.




De plus, afin de limiter les variations hydriques au droit des constructions, certaines
précautions pourront étre prises, il s’agit essenticllement :

* du respect d'une distance minimale entre la construction projetée et toute nouvelle
plantation d’arbres ou d’arbustes égale au moins a la hauteur & maturité de ces
plantations (1,5 fois en cas de rideau d'arbres ou d'arbustes), sauf mise en place
d'un €cran anti-racines d'une profondeur minimale de 2 métres entre I'arbre et toute
construction existante.

* du raccordement des rejets d'eaux usées ou pluviales (eau de drainage, eau de
vidange de piscine) au réseau collectif:
- immediatement lorsqu'il existe
- dans un délai de 1 an a compter de la mise en service d'un nouveau réseau.

En cas d'absence ou d'insuffisance de ces réseaux, la zone d'épandage de
l'assainissement autonome pour les eaux usées et/ou l'exutoire des rejets des eaux
pluviales doivent étre situés a une distance minimale de 15 métres de toute construction.
Si le respect de cette distance s'avérait impossible, il sera nécessaire de déterminer par
une étude, confiée & un burcau compétent, les conditions d'épandage ou de rejets
(stockage a la parcelle par exemple) afin que ceux-ci soient sans conséquence néfaste
sur la construction projetée. En tout état de cause, le mafire d’ouvrage doit veiller &
I’assurance d’une maintenance réguliére du sysiéme et 3 une vérification périodique de
son bon fonctionnement,

* de la mise en place de dispositifs assurant 1'étanchéité des canalisations d'évacuation
des eaux usées et pluviales (joints souples, ne pas bloquer la canalisation dans le gros
ceuvre, eviter les canalisations qui longent les batiments. . .),

* de la récupération des eaux de ruissellement et leur évacuation des abords de la
construction par un dispositif d'évacuation type caniveau éloigné d'une distance
minimale de 1,5 métre,

* de la mise en place, sur toute la périphérie de la construction, d'un dispositif d'une
largeur de 1,5 métre, s'opposant a I'évaporation, sous la forme d'un é&cran
imperméable sous terre végétale (géomembrane) ou d'un revétement étanche
(terrasse), dont les eaux de ruissellement seront récupérées par un dispositif
d'évacuation par caniveau; il peut étre dérogé a cette prescription en cas
d'impossibilité matérielle (maison construite en limite de propriété, par exemple),

* du captage des écoulements épidermiques, lorsqu'ils existent, par un dispositif de
drainage périphérique a une distance minimale de 2 métres de toute construction,

* pour les arbres existants situés & une distance inféricure a leur hauteur & maturité
de l'emprise de la nouvelle construction et pour limiter ’action des végétaux sur les
terrains sous-jacents des fondations de cette derniére, la mise en place d'un écran
anti-racines d'une profondeur minimale de 2 métres entre Parbre et la construction
nouvelle ou la réalisation des fondations & une profondeur ol les racines n’induisent
plus de variation en eau.




* de ne pas pomper pour usage domestique, entre les mois de mai et d’octobre, dans
un puits qu serait situé a moins de 10 m de toute construction et ou la profondeur du
nmiveau de I’eau est inférieure a 10 métres (par rapport au terrain naturel).







ANNEXE 4

Tllustration des principales dispositions de prévention des risques de mouvements de
terrain différentiels liés au phénoméne de retrait-gonflement des argiles

Une période de sécheresse provoque le retrait qui peut aller jusqu'a la fissuration du sol. Le retour a une période
humide se traduit alors par une pénétration d'autant plus brutale de l'eau dans le sol par l'intermédiaire des
fissures ouvertes, ce qui entraine des phénoménes de gonflement. Le batiment en surface est donc soumis a des
mouvements différentiels alternés dont l'influence finit par amoindrir la résistance de la structure. Contrairement
4 un phénoméne de tassement des sols de remblais, dont les effets diminuent avec le temps, les désordres li¢s au
retrait-gonflement des sols argileux évoluent d'abord lentement puis s'amplifient lorsque le batiment perd de sa
rigidité et que la structure originelle des sols s’altere.

1 Evapotranspiration
2 Evaporation

3 Absorption par les racines
4 Couches argileuses

5 Feuillets argileux

6 Eau interstitielle

Coppratd M viley Brom

lllustration du mécanisme de dessiccation

Sous une maison, l'évaporation ne peut se produire qu'en périphérie. Il apparait un gradient (variation d'intensité
d'un phénoméne par unité de distance entre deux points) entre le centre du bétiment et les fagades, et par suite
des mouvements différentiels.

Contrairement aux phénoménes de tassement par consolidation, les effets ne s'atténuent pas avec le temps mais
augmentent quand la structure perd de sa rigidité.



INTERDICTIONS

sous-sol partiel interdit

pompage dans un puits
situé a moins de 10 m interdit

arbre ou arbuste avide d'eau situé a une
distance de la construction inférieure & leur hauteur 3
maturité interdit (sauf écran anti-racine)

ECRAN ANTI-RACINE s

mise en plz_ac_:e d'un écran anti-ra;:ine (profondeur minimale 2m) -
POUR LES ARBRES OU ARBUSTES AVIDES D'EAU PLANTES A *
UNE DISTANCE

de la constriction infériaure a leur hauteur 3 maturité




PRESCRIPTIONS POUR LES CONSTRUCTIONS NEUVES

chainages verticaux et couvre-joint

horizontaux

joint de
rupture

joints souples
au niveau des
canalisations

profondeur minimale des fondations :

éalisation d’un vide sanitaire "
ialEgiong . - 0,80 m en zone moyennement exposee
(recommandée)

PRESCRIPTIONS POUR LES TERRAINS EN PENTE

joint de rupture

trottoir étanche
(larg. > 1,50 m)

caniveau




RECUPERATION DES EAUX DE PLUIE

évacuation des
eaux de toiture

™

—
- joint de rupture
raccordement au
réseau collectif trottoir étanche
i (LARG. >1,50
LTAY
caniveau

(larg. > 1,50 m)




PLAN LOCAL D'URBANISME

AF PATRIMOING MONOIAL OF L'NUMANITE

VERSION APPROBATION

RISQUE INCENDIE

3-A-3

Vu pour étre annexé a la délibération du Conseil Municipal du
Monsieur le Maire d’Arles

POS PUBLIE LE : 27 JANVIER 1982
POS APPROUVE PAR ARRETE PREFECTORAL DU : 02 MARS 1983
REVISIONS TOTALES DU : 23 MARS 1987 ET 20 NOVEMBRE 2001

REVISION PARTIELLE DU : 19 FEVRIER 1996
REVISIONS SIMPLIFIEES DU : 15 DECEMBRE 2005 ET 14 FEVRIER 2008

PRESCRIPTION DE L’ELABORATION DU PLU LE : 20 mAI 2015
ARRET DE L’ELABORATION DU PLU LE : 29 JuIN 2016
EnQuETE PuBLIQUE DE L’ELABORATION DU PLU pu : 31 octoBRE 2016 AU 2 DECEMBRE 2016

APPROBATION DU PLU LE : 8 MARS 2017
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REPURLIGUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RIHONE

Arrété n °2013343-0007

signé par
Le Préfet

le 09 Décembre 2013

Le préfet des Bouches- du- Rhone
Direction Départementale des Territoires et de la Mer
Service d'Appui

Arrété du 09 décembre 2013 relatif & la
définition des espaces exposés aux risques
d'incendies de forét,



E,
= 4

Libertd » Egalité » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

Lireetion départementale
des Territoires et de ln Mer

Service de I'Agriculture
el de g Fordt

Arroté dul) § DEC. 20relatif
4 la définltion
des espaces exposés aux risques d'incendies de forét

Le Préfet de la Région Provence, Alpes, Cote d'Azur
Préfet de la zone de défense et de sécurité Sud
Préfet des Bouches du Rhéne
Officier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Merite

VU le code forestier, notamment les articles L. 111-2, L. 131-1, L. 134-6, R. 131-2,

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & |'organisation
et & I'action des services de I'Etat dans les réglons et départements,

VU la consultation publique préalable & la publication du présent arrété, organisée du 30
septembre au 25 octobre 2013,

VU l'avis favorable de la sous-commission pour la sécurité contre les risques d'incendie de forét,
lande, maquis et garrigue, de la commission départementale de sécurité et d'accessibilité en date
du 28 aotit 2013, -

CONSIDERANT QUE le département des Bouches-du-Rhéne étant soumis a un risque éleve
d'incendie de forét, lande, maquis et garrigue, il convient d'y définir les espaces exposés aux
risques d'incendies de forét,

CONSIDERANT QUE les dispositions édictées en matiére de débroussaillement pour assurer la
prévention des Incendies de foréts, faciliter la lutte contre ces incendies et en limiter les
conséquences, doivent &tre mises en ceuvre y compris sur les terrains classés en « espace boisé
classé » en application de l'article L.130-1 du code de l'urbanisme,

SUR proposition du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

ARRETE

I e S A e STME T, SRS s

Al D EFINITIONE § e o el i s i e

ARTICLE1:

Au sens du présent arrété, on entend par massifs forestiers exposés aux risques d'incendies,

1743




les terrains en nature de bois, foréts, garrigues, landes, maquis, plantations ou reboisements,
constituant des massifs forestiers continus et homogénes, a |'exclusion des formations forestiéres
soumises a des risques faibles.

ARTICLE 2 :

Au sens du présent arrété, on entend par formations forestiéres soumises a des risques faibles
les formations forestieres en milieux humides et le long des cours d'eau permanents, les
boqueteaux et bois g'ils sont situés a plus de 25 metres de terrains similaires et qui présentent une
superficie inférieure & 4 hectares ainsi que ceux ayant une largeur moyenne inférieure a 25
meétres.

ARTICLE 3 :

Au sens du présent arrété, on entend par espaces exposés aux risques d'incendies de foret,
les massifs forestiers au sens de l'article 1 et les zones situées a moins de 200 metres de ces

massifs.

e *GERIQQBEPH!E'-" iy Ger o, ‘:,:,,_,,'_.1.,7_-;,;__,Fh{4',::: S 1% .

ARTICLE 4 :

La carte des massifs forestiers exposés aux risques d'incendies répondant a la définition de
I'article 1" est annexée au présent arrété (ANNEXE 1).

ARTICLE 65 :

La carte des espaces exposés aux risques d'incendies répondant  la définition de l'article 3 est
annexée au présent arrété (ANNEXE 2).

Les cartes peuvent étre visualisées en ligne sur le site de la prefecture des Bouches-du-Rhéne.

1. PuBLICATION

ARTICLE 6 :

Le présent arrété sera notifié aux maires de toutes les communes du département des
Bouches-du-Rhéne.

Le présent arrété sera affiché en mairie pendant deux mois. A l'issue de cette période, un certificat
d'affichage sera adressé a la Préfecture (Direction Départementale des Territoires et de la Mer).

EraR O e A T R

V. Exécution

=

ARTICLE 7 :

Le Secrétaire Général de |a Préfecture des Bouches du Rhéne,
Le Sous-Préfet, Directeur de cabinet,

Le Sous-Préfet de l'arrondissement d'Aix-en-provence,

Le Sous-Préfet de l'arrondissement d'Arles,

Le Sous-Préfet de l'arrondissement d'lstres,

2
-~
L




Les Maires du gépartement,

Le Diracteur départemental des territoires et de ia mer des Bouches-du-Rhone,

Le Directeur départemeantal de la protection des populations,

Le Commandant du groupement de gendarmerie dépariamentale des Bouches-du-Rhone,

Le Directewr départemental de |a sécurité publique,

Le Directeur départemental des services dincendie et de secours,

Le Commandant du bataiilon des marins-pompiers de Marseailie,

Le Directeur de 'agence départerentale de l'office national des forédts,

le Directeur du parc national des Calangues,

Le Chef du service départemental de l'office national de la chasse et de la faune sauvage,

Le Chef du service départemental de l'office national de 'eau et des milieux aquatiques,

sont charges, chacun en ce qui les concerne, de l'exécution du présent arréte, qui sera publié au
recusil des actes administratifs de la préfecture des Bouches-du-Rhéne et affiché dans toutes les
mairies du dépadement.

Marseille, le

09 DEC, 2013

Michel CADOT

%
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Liberté « Lyalied v Frotrenind
REFUBLIQUE FRANGAISE

PREPET DES BOUCHES- DU~ RHONE

Arrété n °2014316-0054

sign¢ par
Le Préfet

le 12 Novembre 2014

Le préfet des Bouches- du- Rhbne
Direction Départementale des ‘Ferritoires et de Ia Mer
Service de I'Agriculture et de Ia Forét

Arréeé relatif au  débroussaiflement ot au
maintien en &lat débroussaillé dans les cspaces
exposts aux risques d'incendies de foré







Libertd + I?galfré o Fratornitd

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

Dircction départementale
des Territoires et do Ja Mer

Service de FAgrioulture
et de la Fordt

Arréte du § 9 vanegm elatif

au débroussal t
et au maintien en état débroussaillé
dans les espaces exposés aux risques d'incendies de forét

Le Préfet de la Région Provence, Alpes, Cote d'Azur
Préfet de la zone de défense et de sécurité Sud
Préfet des Bouches du Rhone
Officier de Ia Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code forestier, notamment les articles L.131-6-3°, L.131-10 et suivants,

VU le code de l'urbanisme, notamment larticle L.130-1,

VU le code civil,

VU le code de I'environnement,

VU le code rural,

VU le code général des collectivités territoriales, notamment l'article L.2212-1 et suivants,

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation
et & Faction des services de I'Etat dans les régions et départements,

VU farrété préfectoral n°2013343-007 en date du 09 décembre 2013 relalif & la définition des
espaces exposes aux risques d'incendies de forét,

VU la consultation publique relative a la promulgation du présent arrété organisee du 28/07/2014
au 03/09/2014 au cours de laquelle aucune remarque n'a &té formulée,

VU Pavis favorable du Centre national de la propriété forestidre (CRPF PACA, délégation du
CNPF) en date du 17/09/2014,

VU Pavis de la sous-commission pour la sécurité contre les risques dincendie de forét, lande,
maquis et garrigue, de la commission départementale de sécurite et d'accessibilité en date du
28/05/2014,

CONSIDERANT QUE I'ensemble des bois, foréts, landes, maquis et garrigues du departement
des Bouches-du-Rhéne étant soumis & un risque élevé d'incendie, il convient d'y réglementer le
débroussaillement sur ensemble de son territoite,

CONSIDERANT QUE les dispositions édictées en matiére de débroussaillement pour assurer la
prévention des incendies de foréts, faciliter la lutte contre ces incendies et en limiter les
conséquences, doivent &tre mises en ceuvre y compris sur les terrains classes en « espace boise
classé » en application de l'article L.130-1 du code de l'urbanisme,

SUR proposition du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
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Tl :

Sans préjudice des dispositions prévues par d'autres réglementations, les dispositions du
présent arrété sont applicables sur l'ensemble des zones du territoire du departement des
Bouches-du-Rhone désignées comme espaces exposés aux risques d'incendies de foréts dans
Parrété préfectoral 2013343-0007 du 9 décembre 2013.

Nore : Une carle indicafive des zones concernées par l'obligation de débroussaillement est
annexeée a l'arrété pré-cité.

ARTICLE 2 : ExcrLusion

Le préfet peut décider d'exclure du chamip d'application du présent arrété tout ou partie de
terraing dans le cas oll le débroussaillament entrainerait un aulre risque, notamment des chutes
de plerres ou coulées de boues non freinées par la végetation.

ARTICLE 3 : Coupes D'ARBRES ET D'ARBUSTES DANS LES SITES CLASSES

Dans les sites classés au titre de l'article L.341-10 du code de I'environnement, les coupes et
abattage d'arbres sont soumises 3 autorisation préfectorale, tandis que les coupes d'arbusies,
cohsidérées comme de Fentretien normal de espace rural, sont dispensées d'autorisation, Cette
autorisation des coupes et abaltage d'arbre, au fitre du site classé, est délivice par Fautorite
administrative compétente, aprés avis conforme de 'Architecte des bétiments de France.

Dans le Parc National des Calanques, les opérations de débroussaillement réguliérement
exercées sont autorisées lorsqu'elles sont constitutives d'un entretien normal ou imposées par le
code forestier. Toutefois, les coupes de bois ayant un impact visuel notable ou préjudiciables & la
conservation d'une espéce végétale ou animale présentant des qualités remarquables sont
soumises a autorisation du directeur du parc,

ARTICLE 4 : Coupes D'ARBRES ET D'ARBUSTES DANs LEs Espaces Borses CLassES

Dans les espaces boisés classés, sont dispensés de la déclaration préalable prévue par les:
articles L. 130-1 (alinéa 5) et R. 130-1 (alinéa 1) du code de l'urbanisme les coupes ou ahattages
d’arbres éventuellement nécessités par les travaux de débroussaillement effectués en application
des dispositions des articles L. 131-6.(3%), L. 131-10, L. 131-12, L. 131-14, L. 131-15, L. 131-18, L.
133-2, L. 134-2 (alinda 5), L. 134-5, L, 134-6, L. 134-9, L. 134-10, L. 134-11, L. 134-12, L. 135-2 &t
L. 163-5 du code forestier, ou des dispositions édictées en matidre de débroussailiement par
l'autorité administrative ou judiciaire en application des mémes articles.”

ARTIGLE S :

En application de larticle L.131-10 du code forestier, on entend par débroussaillement les
opérations de réduction des végétaux combustibles de toule nature dans le but de diminuer
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lintensité et de limiter la propagation des incendies. Ces opérations assurent une rupture
suffisante de la continuité verticale et horizontale du couvert vegétal.

ARTICLE 6 :

Le débroussaillement, ainsi que le maintien en état débroussaillé, ne vise pas & faire disparaitre
Iétat boisé et n'est ni une coupe rase ni un défrichement.

Au contraire, le débroussaillement doit :

permetfre un développement normal des boisements en place ;

assurer leur renouvellement ou leur installation 13 ol ils ne sont pas encore constitugs, en
lalssant suffisamment de semis et de jeunes arbres ;

Jimiter fimpact sur les paysages et ['environnement, notamment par le choix des elements
de végétation conservés (especes protégées, arbres remarquables...).

ARTICLET7:

Pour I'application du présent arrété, on entend par:

Abattage : opération consistant & couper un arbre au ras du sol ;

Accotement : zone s'étendant de la limite de la chaussée au début du talus ;

Arbuste : tous les végétaux ligneux (naturels ou d'ornements) d'une hauteur totale
inférieure ou égale a 3 m;

Arbre: tous les végétaux ligneux (naturels ou d'ornements) d’une hauteur totale
supérieure a3 m;

Arbre isolé ; arbre seul hors d'un peuplement forestier ;

Ayant-droit ; personne physique ou morale (société...) bénéficiant d'un droit d’'usage sur
un terrain ;

Bougquet : ensemble d’arbres et arbustes dont le couvert est jointif et occupant une surface
maximale de 50 m?;

Coupe rase ; opération qui consiste & couper 4 ras du sol tous les arbres d’une parcelle
sans changer la destination boisée de celleci grace a la repousse naturelle ou a la
plantation ;

Couvert : projection verticale des houppiers sur e sol ;

Défrichement : toute opération qui transforme une parcelle boisée en terrain non boisé ;
Elagage : opération correspondant a T'ablation de branches, mortes ou vivantes, d'un arbre
sur pled ;

Elimination : enlévement, broyage ou incinération {dans le strict respect de Ila
réglementation relative & I'emploi du feu) des produits du débroussaillement ;

Glacis: zone exempte de végétation ligneuse (arbres, arbustes, ...) sauf arbres
remarquables et ol la végétation herbacée est maintente rase |

Houppler : ensemble des ramifications, branches, rameaux et feuilles d'un-arbre ;

Massif arbustif : ensemble de ligneux bas et d'arbustes jointifs d'une surface maximale de
50 m?;

Ouverture ; toute porte ou fenétre, quelles que soient ses dimensions et ses
caractéristiques de fermeture (présence ou pas de volels...) ;

Rémanents : résidus végétaux darbres et d'arbustes présents sur le sol aprés une
opération sylvicole ou des travaux de débroussaillement ;

Végétaux ligneux : végétaux qui ont la nature ou fa consistance du bois.
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ARTICLE 8 :

Conformément & l'arficle 1.134-6 du Code forestier, F'obligation de débroussaillement et de
maintien en état débroussaillé s'appligue, pour les zones désignées dans l'article 1, dans chacune
des situations suivantes ;

1. Aux abords des constructions, chantiers et installations de toute nature, sur une profondeur
de 50 métres ; cette distance peut &tre portée jusqu'a 100 m par arréte du maire ;

2. Aux abords des voies privées donnant accés & ces constructions, chantiers et installations
de toute nature, sur une profondeur fixée par le préfet (cf. art. 21 du présent arrété)

3. Sur les terrains situés dans les zones urbaines délimitées par un plan local d'urbanisme
rendu public ou approuvé, ou un document d'urbanisme en tenant lieu ;

4. Dans les zones urbaines des communes non dotées d'un plan local d’urbanisme ou d’un
document d'urbanisme en tenant lieu ; '

5. Sur les terrains servant d’assiette & une zone d’aménagement concerté, 8 une association
fonciére urbaine ou a un lotissement (opérations régies par les articles L. 311-1, L. 322-2 st
L. 442-1 du code de Furbanisme) ;

6. Sur les terrains de camping, caravaning, parcs résidentiels de loisirs et de stationnement
de caravanes ou habitations légéres de loisirs (ferrains mentionnés aux articles L. 443-1 a
L. 443-4 et L, 444-1 du code de 'urbanisme).

ARTICLE 9 :

Conformément aux articles L.134-10 et suivants du code forestier, les voies ouvertes a la
circulation publique, les lignes électriques et les voies ferrées sont soumises 4 une obligation de
débroussaillement selon les prescriptions du présent arréteé.

ARTICLE 10 : RESPONSABILITE DE LA REALISATION DU DEBROUSSAILLEMENT

« Le maire assure le controle de Pexécution des obligations Iégales de débroussaillement
énoncées a l'arlicle 8.

Les travaux liés aux obligations légales de débroussaillement énoncées a l'article 8
sont & la charge de chacun des propriélaires :

1. des constructions, chantiers ou installations de toutes nature ;

2. des terrains situdés dans les zones urbaines délimitées par un document
d'urbanisme ;

3, des terrains servant a une zone d’aménagament concerté ;

4. de I'association foncigre urbaine ou d'un lotissement, des terrains de camping,
caravaning, des parcs résidentiels de loisirs et de stationnement de caravanes ou
habitations légéres de loisirs.

+  Le préfet assure le contrdle de I'exécution des obligations légales de débroussaillement
énoncées A I'article @ ainsi que les OLD incombant aux propriétes communales.

Les travaux liés aux obligations 1égales de débroussaillement énoncees a f'article 9 sont
a la charge du gestionnaire du réseau.
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Dans le cas ol Fobligation de débroussaillement prévue.aux points 1 a 4 du present article se
superpose avec celle incombant aux gestionnaires de réseaux électriques aériens, ferroviaires ou
routiers, la charge des travaux incombé aux responsables de ces réseaux.

ARTICLE 14 ;

Les opérations & conduire pour répondre & ['obligation de. débroussailler sont les suivanles :

11-1.

11-5,

11-6.

11-7.

Espacer les arbres situés dans la zone & débroussailler pour éviter que le feu ne se
propage des uns aux autres. Cetite opération peut &tre conduite de deux fagons
distinctes, pouvant au besoin étre combinées :

» Traitement «pied & pled»: les houppiers ou couveris conserves, pris
individuellement, doivent étre distants d’au moins 2 m les uns des autres. Eliminer
les arbustes sous les arbres pour éviter que le feu ne se propage vers la cime des
arbres ;

»  Traltements « par bouquets d'arbres » : la superficie des flots conservés ne peut
excader 50 m?, chaque Tlot étant distant d'au moins 85 m de toul autre arbre ou
arbuste et distants de 20 m de toute construction ;

. Couper les branches basses des arbres conservés au ras du tronc sur une hauteur de

2 m le long de ce dernier ;

A

_Enlever les branches et les arbres situés a moins de 3 m d'une ouverture, d'un

slément apparent de charpente ou surplombant le toit d'une construction ;

. Interrormpre la continuité des haies et des plantations d'alignement avec les

constructions ou les espaces naturels, en maintenant un espace d'au moins 3 m de
distance entre I'extrémité de-'alignement et une habitation ou un boisement ;

Couper et éfiminer la strale arbustive présente dans la zone a débroussailler pour
éviter que le feu ne s'y propage. Des arbustes pourront étre conserves, de fagon isolee
ou sous forme de massifs arbustifs, sans que leur couvert fotal n'excede 10% de la

surface & débroussailler. Dans ce cas lis ne devront pas se situer sous les houppiers

des arbres conservés. La superficie des massifs ainsi conservés ne peut exceder
50 m?, chaque massif étant distant ¢’au moins 5 m de tout autre arbre ou arbuste et
distants de 20 m de toute construction ;

Couper et éliminer tous les bois morts ou dépérissant et les broussailles ; ainsi que les
parties mortes des végétaux maintenus ;

Efiminer les végétaux coupés par broyage, compostage, par évacuation en décharge
autorisée ou par incinération en respectant la réglementation sur I'emploi du feu et le
brilage des déchets verts (consulter les régles applicables en mairie).

ARTICLE 12«

Le maintien en état débroussaillé signifie que les conditions de F'article 11 du présent arrété sont
remplies, et que la repousse de la végétation ligneuse ne depasse pas 40 om de hauteur.

ARTICLE 13 :

Sont dispensés des dispositions de Tlarticle 11 les terrains agricoles cultives et régutidrement
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entretenus qui contribuent a la protection contre les incendies.

ARTICLE 14 ;

Les obligations de débroussaillement, et tout particulierement dans les sites présentant un
statut particulier (sites classés ou inscrits, parc naturel régional ou parc national), sont conduites
de maniére 4 respecter e paysage et les points de vues.

ARTICLE 15 : TERRAINS EN ZONE URBAINE

Dans les zones désignées comme espaces exposés aux risques d'incendies de forét (au sens
de l'arficle 1 du présent arrété), le débroussaillement et le maintien en état débroussaille sont
obligatoires sur 'ensemble de la parcelle pour les farrains classés en zone urbaine par un plan
local d’urbanisme (ou un plan d'occupation des sols) ou par un document d'urbanisme en tenant
lieu.

. ARTICLE 16 : TERRAINS DE CAMPING OU CARAVANING

Les terrains de camping, caravaning, parcs résidentiels de loisirs et de stationnement de
caravanes ou habitations légéres de loisirs (mentionnés aux articles L. 443-1a L. 443-4 et L. 444-1
du code de I'urbanisme) peuvent tre considérés comme une seule entité a laquelle sera applique
le débroussaillement selon les modalités de larticle 11 du présent arrété, a lexception des
points 11-1 et 11-2.

Les branches basses des arbres conservés doivent étre coupées au ras du tronc sur une
hauteur de 4 m le long de ce dernier dans la limite du tiers de la hauteur de l'arbre.

Une bande de 50m de large doit ére débroussaillée sur lsur périmélre extérieur selon
l'ensemble des modalités de Particle 11. Le préfet pourra porter cette largeur A 100 m lorsque les
circonstances locales 'exigent par un arrété particutier.

ARTICLE 17 : TERRAINS OCGUPES PAR UN PARG DE LOISIRS

Les terrains, y compris leurs parkings, occupes par un parg de loisirs ou foute installation qui
peut leur tre assimilée peuvent étre considéres comme une seule entité a laquelle sera appliqué
ie débroussaillement selon les modalités de l'article 11 du présent arrdté, a l'exception du
point 111,

Une bande de 50m de large doit élre débroussaillée sur leur périmétre extérieur selon
I'ensemble des modalités de farticle 11. Le préfet pourra porter cette largeur 4 100 m lorsque les
circonstances locales 'exigent par un arrété particulier.

ARTICLE 18 : AIRES DE STATIONNEMENT ET DE REPOS ROUTIERES OU AUTOROUTIERES

Les lerrains constituant les aires de stationnement et de repos routiéres ou autoroutiéres
peuvent &ire considérés comme une seule entité a laquelle sera appliqué le débroussaillement
selon les modalités de l'article 11 du présent arrété, a lexception du point 11-1.

Une bande de 50m de large doit éfre débroussaliliée sur leur périmétre extérieur selon
fensemble des modalités de article 11. Le préfet pourra porter cetle largeur a 100 m lorsque les
circonstances locales l'exigent par un arrété particulier.

6/11




[ Section 1: - Qbliqations de débroussaillement relatives aux voies de circulation |

ARTICLE 19 : AUTOROUTES, NATIONALES ET DEPARTEMENTALES

Le débroussaillement et le maintien en é&tat débroussaillé sont obligatoires sur une bande dont
la largeur est fixée & 20 m de part et d'autre de 'emprise des voles nationales, dépariementales ou
des autoroutes ouverles & la circulation publiqus.

La largeur débroussailiée pourra cependant étre adaptée par le gestionnaire selon les niveaux
d'exposition au risque d'incendie de foréls suivants

NiveaU D'EXPOSITION AU RISQUE Obligation minimale de
D'INGENDIE DE FORETS débroussaillement
de part et d'autre d'emprise technique
de la voie (bord de la voie)

FAIBLEMENT EXPOSE bm
WloYENNEMENT EXPOSE 10m
FORTEMENT EXPOSE 20 m

Dans ce cas, la largeur et les modalités de débroussaillement relatives & ces voies seront
précisées dans le cadre d'un document global de débroussaillement de chacune de ces voiries. Ce
document sera présenté par le gestionnaire de l'ouvrage et devra étre agréeé par le préfet apres
avis de la sous-commission départementale de sécurité confre les risques dlincendies de forét,
lande, maguis, et garrigue.

Le niveau d'exposition au risque d'incendies de fordt peut étre évalué par trongon de voie d'une
part & partir des cartes départementales d'aléas feux de forét validees el d'autre part en tenant
compte des trangons de vole présentant des garanties parficuliéres (bandes, cuneties et bordures
anti-mégols...) ou une configuration susceptible d'empécher un depart de feu, (falus rocheux a
forte déclivité, ouvrages magonnés, installations hydrauliques...).

ARTICLE 20 : AUTRES VOIES OUVERTES A LA CIRCULATION PUBLIQUE

Le débroussaillement et le maintien en &tat débroussaillé sont obligatoires sur une bande dont
la largeur est fixée & 10 m de part et d'autre de l'emprise des voies ouvertes & la circulation
publique autres que les voies nationales, départementales ou autorotites ainsi que sur une hauteur
minimaie de 4 m au dessus de la bande de roulement afin de permeltre le passage des véhicules
de secours.

La largeur débroussailiée pourra cependant étre adaptée par le gestionnaire selon les niveaux
d'exposition au rigque d'incendie de foréts suivants :

MNiveau D'EXPOSITION AU RISQUE Ohligation minimale de
D'INCENDIE DE FORETS débroussaillement
de part et d'autre d'emprise technigue
de la voie (bord de ia voie)

FAIBLEMENT EXPOSE 2m
MovenNEMENT EXPOSE Em
FORTEMENT EXPOSE 10m
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Dans ce cas, la largeur et les modalités de débroussaillement relatives a ces voies seront
précisées dans le cadre d'un document global de débroussaillement de chacune de ces voiries. Ce
document sera présenté par le gestionnaire de {'ouvrage et devra étre agréé par le préfet apres
avis de la sous-commission départementale de sécuwrité contre les risques d'incendies de forét,
lande, maquis, et garrigue.

Le niveau d'exposiiion au risque d'incendies de forét peut étre évalué par trongon de voie d'une
part & partir des cartes départementales d'aleas feux de forét validées et d'autre part en tenant
compte des trongons de voie présentant des garanties particulidres (bandes, cunettes et bordures
anti-mégots...) ou une configuration susceptible d'empécher un départ de feu, {talus rocheux &
forte déclivité, ouvrages magonnés, installations hydrauliques...).

ARTICLE 21 : CHemINS OU VOIES NON QUVERTS A LA CIRCULATION PUBLIQUE

Les chemins ou voies non ouverts a fa circulation publique mais donnant acces aux
constructions, chantiers et installations de toute nature doivent éfre débroussaillés sur une largeur
de 10 matres de part et d’autre de la voie et une hauteur minimale de 4 m au dessus de la bande
de roulement afin de permettre le passage des veéhicules de secours.

ARTICLE 22 : ManTienN D'ARBRES

Par dérogation aux dispositions qui précédent dans les articles 19 a 21, des arbres ou
afignements d'arbres peuvent &tre maintenus dans les bandes latérales faisant [(objet du
débroussaillement.

[ Section2:  Obligations de débroussaillement le long des ligries électrigues |

ARTICLE 23 ;

L'obligation de débroussaillement incombe & chaque transporteur ou distributeur d'énergie
dlectrique exploitant des lignes aériennes.

ARTICLE 24 : Lignes basse tension

Le débroussaillement des lignes & basse tension (inférieures & 1 kV) a fils nus est obligatoire de
part et d'autre de 'axe de [a ligne sur une largeur de 10m.

Aucune nouvelle création de ligne basse tension & fil nu n'est autorisée ; les conducteurs
devront dans tous les cas étre isolés ou la figne enterrée.

Pour les lignes basse tension en conducteurs isolés, le débroussaillement consiste en un
entretien courant comprenant notamment I'élagage pour empécher tout contact de la végétation
environnante avec les lignes.

ARTICLE 25 : Lignes haute tension

|e débroussalllement obligatoire pour les lignes haute tension est réalisé sur une bande laterale
de part et dautres des lignes dont la largeur calculée & partir du conducteur extérieur est la
suivante :

« 6 m pour les lignes de tension de 400 kV ;
« 4 m pour les lignes de tension de 150 et 225 kV |
« 3 m pour les lignes de tension de 63 kV.
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T Section 3+ Obligations de débroussaillement le long des voies ferrées

ARTICLE 26 : DroiT bE DEBROUSSAILLER LE LONG DES VOIES FERREES

En application de l'article L.131-16 du code forestier, lorsqu'il existe des bais et foréts a moins
do 20 metres de la limite de Femprise d'une voie ferrée, le propriétaire des infrastructures
ferroviaires a le droit, sous réserve de fapplication de P'article 1382 du code civil et aprés en avoir
avisé les propriélaires des bois et foréts, de débroussailler une bande longitudinale sur une largeur
de 20 métres a partir du bord extérieur de la vole.

Dans le mois qui suit Je débroussalilement, les propriétaires des bois et foréls peuvent enlever
tout ou partie des produits, le propriétaire dinfrastructures ferroviaires restant charge de faire
disparaitre le surplus.

ARTICLE 27 : OBLIGATION DE DEBROUSSAILLEMENT LE LONG DES VOIES FERREES

Indépendamment des dispositions de larticle 26 précédent, la largeur du débroussaillement
obligatoire est fixée & 7 m de part et d'autre de l'emprise des voles ferrées, cette largeur se
mesurant & partir du rail extérieur, Un glacis de 2 m doit étre maintenu de part et d'autre de |a voie
ferrée,

Sur les cbtés des troncons des réseaux qui présentent une configuration susceptible
d'empécher un départ de feu (talus rocheux & forte pente ascendante, ouvrages magonnés,
bordures anti-mégots, installations hydrauliques, ...} les conditions de debroussaillement sont
réputées accomplies.

ARTICLE 28 * INTERDICTION DE L'USAGE DES PRODUITS PHYTOCIDES

Sans préjudice des dispositions réglementaires spécifiques a leur utilisation, l'usage de produits
phytocides {désherbant ou débroussaillant) est proscrit au dela d'une distance de 2 m du rail
extérieur, afin d'éviter la présence de matiére séche résiduslle trés inflammable,

ARTICLE 29 : DisrosITIONS POUR LE CONTROLE LE LONG DES VOIES FERREES

Les propriétaires et gestionnaires des lignes ferroviaires devront prendre toutes dispositions
nécessaires afin de faciliter les opérations de contréle du débroussaillement par les représentants
de I'Etat.

ARTICLE 30 :

Il est recommandé de ne pas réaliser les travaux qui sont liés aux prescriptions de
débroussaillement et de maintien en état débroussaillé des réseaux routiers et auioroutiers,
électriques ou ferroviaires entre le 1* juin et le 15 juillet d'une part pour respecter les prescriptions
de l'arrété préfectoral en vigueur réglementant I'aceés et la circulation dans les massifs. forestiers,
d'autre part pour éviter de déranger I'avifaune lors de sa periode de reproduction.

Toutefois, les fauchages et aulres travaux qui sont relatifs & la séourité (bandes d'accotement
des roules) peuvent étre poursuivis durant cetle peériode.
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ARTICLE 31 ; MESURES ALTERNATIVES AU DEBROUSSAILLEMENT

Par dérogation aux prescriptionsg particuligres des articles 19 a 30, la mise en ceuvre du
débroussaillement et le maintien en état débroussaillé pourront étre modulés dans le cadre d'un
document global de débroussalllement réalisé par le gestionnaire ou le propriétaire d'un réseau
routier, ferroviaire, ou électrique aérien a ses frais.

Ce document devra &tre soumis 3 l'avis de la sous-commission départementale pour la sécurite
contre les incendies de forét, lande, maquis et garrigue préalablement & la décision de l'autorite
préfectorale, |l présentera notamment les mesures alternatives envisagées permeitant une
réduction de la largeur de débroussaillement, les modalités de réalisation du débroussaiflement
ainsi que, s'll y a lieu, le programme pluriannuel de réalisation.

Ces mesures devront étre suffisantes au regard des risques d'incendie de foréts.

Seul l'agrément du document par décision préfectorale autorisera cette dérogation aux
prescriptions particuligres de débroussaillement des articles 19 a 30.

ARTICLE 32 ;

Aprés une exploitation forestiére, sur 'emprise d'un ouvrage de défense des foréts contre
lncendie (DFCI) ou sur 'emprise d'obligations légales de débroussaillement, le mattre d'ouvrage
des travaux devra éliminer des lieux les rémanents et branchages conformement atix dispositions
de I'article 11, dans le mois suivant lexploitation.

ARTICLE 33 ;

Le non-respect des obligations prescrites par le présent arrété est passible des sanctions
prévues par le code forestier, livre 1, titre VI

L'autorité administrative peut décider d'effectuer les travaux d'office aux frais du propriétaire
défaillant.

Le fait de ne pas exécuter son obligation légale de débroussaillement peut &tre retenue comme
une faute engageant la responsabilité de celui a qui elle incombe en cas d'incendie concernant la
propriété concernée par fadite obligation.

ARTICLE 34 :

L’arrété préfectoral n®163 du 29 janvier 2007 refatif au débroussaillement et au maintien en etat
débroussaillé des espaces sensibles aux incendies de foréts et l'arvété préfectoral n°2009351-6 du
17 décembre 2009 dispensant de déclaration préalable, au titre du code de l'urbanisme, les
coupes et abattage d'arbres rendus nécessaires pour la mise en ceuvre du déhroussalllement
obligatoire sont abrogés.
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ARTICLE 35 ;

Le présent arrété sera notifié aux maires de toutes les communes du departement des
Bouches-du-Rhéne.

Le présent arrété sera affiché en mairie pendant deux mois. A 'lssue de cette période, un certificat
d'affichage sera adressé & la Préfecture {Direction Départementale des Territoires et de Ja Mer).

ARTICLE 36 :

Le Secrétaire Général de |la Préfecture des Bouches du Rhéne,

Le Sous-Préfet, Directeur de cabinet,

Le Sous-Préfet de l'arrondissement d'Aix-en-provence,

Le Sous-Préfet de l'arrondissement d'Arles,

Le Sous-Préfet de l'arrondissement d'Istres,

Les Maires du département, ‘

Le Directeur départemential des territoires et de la mer des Bouches-du-Rhone,

Le Directeur départemental de la protection des populations,

Le Commandant du groupement départemental de la gendarmerie nationale,

Le Directeur départemental de la sécurité publique,

Le Directeur départemental des services dlincendie et de secours,

Le Commandant du bataillon des marins-pompiers de Marseille,

Le Directeur de l'agence départementale de I'office national des foréts,

Le Directeur du parc national des Calangues,

Le Chef du service départemental de 'office national de la chasse et de la faune sauvage,

Le Chef du service départemental de l'office national de 'eau et des milieux aquatiques,

sont chargés, chacun en ce quf les concerne, de l'exécution du présent arréte, qui sera publié au
recuell des actes administratifs de la préfecture des Bouches-du-Rhone et affiché dans toutes les
mairies du département.

Fait a Marseille, le 12 NOV. 201
jLe Préfet

Fwohes CADOT

wamp———
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PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

DIRECTION REGIONALE DE L’ENVIRONNEMENT,
DE L'AMENAGEMENT ET DU LOGEMENT
PROVENCE ALPES COTE D'AZUR

Service Transports Infrastructures - Unité Maitrise d'Ouvrage
RAA

arétéqu | 3 OCT. 2018

portant prise en considération de la mise 4 'étude du projet de contourncment autoroutier
d'ArIes (A54) sur le territoim des communes d'ArIes et de Saiut—Marun de Crau

Le Préfet
de Ia région Provence-Alpes-Chte d'Azur
Préfet de 1a zone de défense et de séeurité Sud
Préfet des Bouches~-du-Rhéne

Vu le Code de 'Urbanisme, notamment ses articles L.111-7 4 L.111-11, L.230-1 a L.230-6,
L.422-5 (b), R.I11-47 et R.123-13-11°,

Vu le Code de la Voirie Routiére, notamment ses articles L.121-1 43, L.123-1, L.151-1 4 5
Vi  les plans d’occupation des sols des communes d'Arles et de Saint-Martin de Crau ;

Vu  Ia décision du Ministre chargé des transports en date du 5 décembre 2000 de conduire les
études préliminaires de la liaisen autoroutiére assurant la continuité de 'autoroute A54 an
droit de 'agglomération arlésienne ;

VYu  ladécision du Ministre chargé des transports en date du 7 février 2005 de retenir la variante
dite Sud Vigueirat et le fuseau comprenant un trongen autoroutier neuf a 2x2 voies d'environ
13,4 km et une section de la RN 113 réaménagée aux normes autoroutidres avec statut
auteroutier sur environ 12,6 km ;

Vi  Ja demande de prise en considération présentée par la Direction Régionale de I'Envircnne-
ment, de 'Aménagement et du Logement Provence Alpes Céte d'Azur, maiire d’ouvrage du
x—pmjet de contownement autoroutier d’Arles ; =
= ‘fiF: He plan de sifuation délimitant le périmétre d‘etude st ies*%s;as en plan du projet sur chague
T 7T commune concemés, ci-annexés ;

Considérant qu'il convient dés a préseni de controler I'utilisation des sols dans le périméire d'étude
di projet de contournement routier dex communes d'Arles et de Saint-Martin de Crou afin de ne
pas compromeltre ou rendre plus onéreuse sa réalisation fitture ;

Sur proposition de la Direction Régionale de "Environnement, de 'Aménagement et du Lopement
Provence Alpes Céte d'Azur ;



ARRETE

Article 1#:

La mise & l'étude du prajet de contournement autoroutier d'Arles (A54) sur le tenitoire des
communes d'Arles et de Saint-Martin de Crau est prise en considération.

Article 2 :

Le périmétre d'étude pris en considération est délimité sur le plan de sjtuation annexé au présent
arrété qui peut éire consulté 4 la mairie d'Arles, 2 la mairie de Saint-Martin de Crau ainsi qu'a la
Direction Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement, service Transposts et

Infrastructures, Unité Maftrise d"Ouvrage.
Des vites en plan sur chaque commune concernée par le projet sant également annexées.

Article 3 :

En application des dispositions de I'article L.422-5 du Code de 1'Urbanisme, toute demande
d’autorisation et/on d'utilisation des sols concernant les travaux, constructions ou installatons
situés dans le périmétre d’étude défini 4 Varticle 2 ne pourront &tre délivrées qu’aprés avis
conforme du Préfet.

En application des dispositions de 'article L.111-10 du Code de 'Urbanisme, le sursis & statuer
pouira étre opposé A toute demande susceptible de comprometire ou de rendre plus onéreuse la
réalisation du projet pris en considération.

En application des dispositions de I'article L.111-11 dn Code de I'Urbanisme, les propriétaires pour -
lesquels [e sursis & statuer aura &€ suivi d'un refus d'autorisation de construire ou d'utiliser le sol
pourront mettre I'Etat - Direction Régionale de I'Environnement, de Aménagement et du Logement
- en demenre de procéder a I'acquisition de leur propriété dans les conditions et délais mentionnés
aux articles L.230-1 et suivants du Code de I'Utbanisme.

Article 4 ¢

En application des dispositions de R.123-13-11° du Code de 1Urbanisme, les documents
d’urbanisme approuvés, POS ou PLU, devront annexer 'arrété et les plans associés.

Article 5 :

Le présent arrété-sera affiché pendant un mois & la mairie d'Axles ¢t 2 la maire de Saint-Martin de
Crau ; la mention de cet affichage sera insérée dans un journal diffusé daps le dep%rtement des
Bouches-du—Rhﬁne Il sera également publié au recueil des actes admxmstratzfs de I'Etat dans le

département des Bouches-du-Rhéne.

Article 6 ¥

Le¢ présent amété est opposable & compter de la date de réalisation des formalités de publicité visées
a 'article 5. Il cesse de produire ses effets si ia réalisation du projet de contournement autoroutier
d'Arles {A54) n'est pas engagée dans un délai de dix ans & compter de son entrée en vigueur.




Article 7 :

Sont chargés de l'exécution du présent arréte, chacun en ce qui le concerne :

- L] L)

le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne ;

la Directrice Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement Provence-
Alpes-Cote d'Azur ;

le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Bouches-du-Rhéne ;

le Président de la Communauté d’ Agglomération Arles Crau Camargue Montagnette ;

le Maire d'Arles ;

le Maire de Saint-Martin de Crau.

Faita Marseille, e~ 13 OCT: 2015
LE PREFET
D

Stéphane BOUILLON
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Liberté « fgn!ill * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DE L’ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE

ET DE L'ENERGIE
Direction Régionale de I'Environnement, Marseille, le w9
de I'Aménagement et du Logement U3 FEV. 2015
de Provence-Alpes-Cdte d'Azur
Service Transports Note
Infrastructures
Unité Maitrise d'Ouvrage a

Monsieur le DDTM des Bouches-du-Rhone

Nos réf. : D23
Vos réf. :

Affaire suivie par ; Nadia FABRE et Philippe BLANC

nadia fabre @developpement-durable. gouv.fr
philippe.blanc@develioppement-durable.gouv.fr
TéL : 04 86 94 6B 14 - Fax : 04 86 94 68 00

Objet : Elaboration du PLU de la ville d'Arles
PJ: unplan

Par lettre du 08 décembre 2014, la DDTM 13 a sollicité auprés de la DREAL PACA toutes
les données et informations nécessaires ou utiles a [I'établissement du Porter A
Connaissance qui doit étre adressé a la ville d'Arles dans le cadre de la procedure

d'élaboration du Plan Local d'Urbanisme de la commune.

Dans ce cadre, I'Unité Maitrise d'Ouvrage de la DREAL formule la contribution deétaillée

ci-apres.

*

* %

Au titre des projets d'intérét général qui doivent étre portés a la connaissance de la
collectivité pour étre pris en considération dans le PLU & venir, figure le projet de

contournement autoroutier d'Arles.

Cette opération, de Maitrise d'Ouvrage Etat, consiste & aménager le dernier maillon
manquant de la liaison autoroutiére entre I'Espagne et I'ltalie (A9-A54-AT7) par un projet de

26 km, dont 13 en tracé neuf et 13 en réaménagement sur place de I'actuel RN113.

l1 ‘||

/ ——Les-principaux objectifs de ce programme sont .- ———

« contribuer au développement économique local ;
‘ « contribuer a l'amélioration de la qualité de vie des riverains.

. assurer la continuité autoroutiére A7-A54-A9 et améliorer la sécurité routiere ;

RN113 qui coupe aujourd'hui la ville d'Arles en deux, et permettra donc I'amélioration de

\\ La mise en ceuvre du projet rendra notamment possible la requalification de l'actuelle
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la qualité de vie des 4.000 riverains situés a moins de 150 m de l'axe actuel, ainsi que la
réalisation des importants projets de réaménagement urbain portés par la commune.

Avec d'autres opérations de compétence locale (prolongement de la rocade Est, déviation
de la RD35, amélioration des transports en commun urbains et inter-urbains), le projet
permettra par ailleurs d'équilibrer les différentes fonctions de la ville en matiére
d'échanges et de déplacements.

Depuis 2001, une large concertation avec les élus, les associations, les acteurs
économiques et I'ensemble des arlésiens a été menée sur le choix de I'option a retenir
parmi les différents partis d'aménagements envisageables : aménagement de ['itinéraire
actuel, contournement de la ville par le Nord, contournement par le Sud.

Au vu des études menées et du bilan de la concertation locale, par décision en date du 7
février 2005, le Ministre de I'Equipement a décidé de retenir le fuseau correspondant a la
variante dite «Sud Vigueirat» pour la poursuite des études.

Cette variante satisfait en effet aux objectifs fondamentaux de I'opération tout en limitant
les impacts sur le patrimoine culturel et architectural ainsi que sur les milieux naturels
remarquables.

Sur la base de cette décision, les études ont été poursuivies pour identifier les variantes
de tracé possibles au sein de ce fuseau, et étudier pour comparer ces différentes
solutions. Cette démarche a abouti, durant I'été 2011, & une concertation publique L300-1
(Code de I'Urbanisme) au terme de laquelle, il a été décidé de poursuivre les études sur la
base du tracé TCn+PBn+DRs2.

C'est sur cette orientation qu'ont été initiées en 2012-2013 les études préalables et la
concertation continue en vue de I'enquéte d'utilité publique.

Une action fonciére est a mener pour réserver les terrains de la future route. L'emprise du
projet n'est pas connue & ce jour avec suffisamment de précision pour permettre
linstitution d'un emplacement réservé. Cependant, la mise en ceuvre d'une bande
« d'étude » permettrait d'assurer une maitrise suffisante de I'urbanisation sur les emprises
de la future infrastructure, par la faculté de surseoir a statuer sur les demandes
d'autorisation d'occupation du sol que cette démarche induit.

Dans ce cadre, il est donc nécessaire, pour les besoins de I'opération, de demander
a la commune d'inscrire dans son PLU le périmétre d'étude précisé dans sur le plan
ci-joint,

La Directrice Régionale

fi 4
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Vu pour étre annexé a la délibération du Conseil Municipal du
Monsieur le Maire d’Arles

POS puBLIE LE : 277 JANVIER 1982
POS APPROUVE PAR ARRETE PREFECTORAL DU : 02 MARS 1983
REVISIONS TOTALES DU : 23 MARS 1987 €T 20 NOVEMBRE 2001

REVISION PARTIELLE DU : 19 FEVRIER 1996
REVISIONS SIMPLIFIEES DU : 15 pECEMBRE 2005 e 14 FEVRIER 2008

PRESCRIPTION DE L’ELABORATION DU PLU LE - 20 MA1 2015
ARRET DE L’ELABORATION DU PLU LE : 29 juIn 2016
EnquiTe PuBLIQUE DE L’ELABORATION DU PLU pu: 31 octoBre 2016 Au 2 DECEMBRE 2016

APPROBATION DU PLU LE : 8 mARs 2017






Direction régionale des
affaires culturelles

Conservation régionale des
monuments historiques

Affaire suivie par

Sylvaine Le Yondre

Tél. : (33)[0]4 42 16 14 31
sylvaine.le-yondre@culture.fr

!J.

Liberté = Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA REGION PROVENCE-ALPES-COTE D’AZUR

Hervé Schiavetti
Maire d’Arles

Hétel de Ville

Place de la République
BP 90196

13637 Arles cedex

Aix en Provence, le 11 avril 2016

Monsieur le Maire,

La ville d’Arles a fait I’objet d’une inscription sur la Liste du patrimoine
mondial en 1981 pour le bien « Arles, monuments romains et romans » et en 1998, au
titre du bien culturel en série « Chemins de Saint Jacques de Compostelle en France ».

Ainsi que 1’a rappelé le préfet de la région Languedoc - Roussillon - Midi -
Pyrénées, préfet coordonnateur du bien « Chemins de Saint Jacques de Compostelle
en France » lors du dernier comité interrégional du bien culturel en série les 30 et 31
mars derniers, les zones tampons proposées pour les différentes composantes du bien
en série doivent étre validées par les collectivités lors d’une délibération en conseil
municipal et présentées en commission locale.

I’ai bien noté que nos services respectifs ont travaillé en étroite collaboration
et que la zone tampon pour le bien arlésien a été définie d’un commun accord, le
principe adopté ayant été de mutualiser les outils de gestion des deux biens, a savoir
un plan de gestion unique et une zone tampon prenant en compte I’ensemble des
monuments.

Je vous remercie de bien vouloir faire valider le projet de zone tampon afin
qu'il puisse intégrer le plan de gestion, qui sera présenté & la prochaine commission
locale.

~Je vous prie de croire, Monsieur le Maire, a I’ assurdnce de mzﬂconsutar? f
distinguée. A s s condin -

le directeur régional|des affaires culturelles

Mare caldi

Copie : M. le sous-prefet d’ Arles

Direction régionale des affaires culturelles
23 boulevard du Roi René -13617 Aix-en-Provence cedex 1

Tél. : (33) [0]4 42 16 19 00- Télécopie (33) [0]4 42 38 03 22- hitp://www.paca.culture.gouv.fr/
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Vu pour étre annexé a la délibération du Conseil Municipal du
Monsieur le Maire d’Arles
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— de différentes unités de stockape répertoriées et cobées.
Art. 7. — Agrément. — Les lentilles ne peuvent pas e
commercialisécs sous |'appellation d'origine contrdiée « Lentille
verte du Puy » avant |'obtention d'un cenificat d"agrément déli-
;:‘dpax I'lnstitut national des appellations d'origine dans les
\tions définies par décrel pris cn application des aricles

L. 641-3 et L. 641-6 du code rural.

ArL 8 - Conditionnement — Lrg leotilles ayant droit 2
I'sppellation d'origine conrdlée « Lentille veric du Puy »
doivent ire iriées et conditionnées dans la zone de production
de V'appellation, telle que définie A I'anticle 2 du présent décret
Les lentilles sous appellation d'origine contrdlée doiven! éire
vendues sous |'emballage dans lequel elles ont &é conditionnées
initial

Pour 1a vente au détail, les lentilles ayant droit & I latian
d'origine contrdlée = Lentille verte du Puy » devront ven-
dues llées, suivant la définition préwvue A Janicle
R. 112-1 du code de la consommation.

Le taux de cnrops étrangers, poussitres, débris minéraux ne
doil pas excéder 0.5 % du poids tolal.

Le stockage des lentilles sous appellation d'origine contrdléc
avant condiionnement ne peut dépasser deux ans. Le mélange
de deux années de récolle est interdit

Art. 9 - Eliqueiage — Outre les mentions obligatoires pré-
vues par les articles R. 112-1 et suvivants du code de la consom-
malion, I'éuquetage des lentilles bénéficiant de 1'appellation
d'origine contrdlée « Lentille verie du Puy » comporte I'indica-
tion de:

— la mention «Lentille verie du Puy »;

— la mention « appellation d’origine controlée » ou « AOC ».

Art. 10. - L'emploi de toute indication ou de Loul signe sus-
ceptible de fuire croire 3 1'acheteur que les lentilles ont droit &
I"appellation d'origine contrblée « Lentille verte du Puy », alors
qu'elles ne répondent pas A loutes les condilions fixées par le
présent décret, sera poursuivi conformément 3 la réglementation
générale sur la répression des fraudes et sur la protection des
appellations d'vnigine.

Art. 11. - Le décret du 7 aolt 1996 relatif & 1'appellation
d'origine conirdlée « Lentilles du Puy » est abrogé.

Art. 12. = Le ministre de I'économic, des finances el de
I'industrie. le ministre de I'agriculture et de la péche et la secré-
taire d'Elal aux pelites et moyennes enireprises, au commerce el
A V'arisanat sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de
I"exécution du présent décret, qui sera publié au Journal officiel
de la République frangaise.

Fait & Paris. k¢ 23 sepiernbre 1999.

Lionrs. Josrmn
Par le Premier minisire
Le ministre de |'économie,
des finances ¢ de ['industrie,
DosMevigue STRauSS-KaHN
Le ministre de 1'agriculture et de la péche,
Jean GLAvany
La secréwire d'Etat
aux pefifes el moyennes enlreprises,
au commerce et a I'artisanal,
MARYLUISE LEBRANCHU

Décret du 23 septembre 1999 relatif @ 'appelistion
d'origine contrdlée « Foin de Crau»

NOR : ECOC9000580

Le Premier ministre,

Sur e du ministre de 1'économie, des finances et de
I"industrie & du ministre de I'agriculure et de la péche,

Vu le lement (CEE) v 2081/92 du Conseil du 14 juillet
1992 relatif & la protection des indications géographiques et des
appellations d'origine des produils agricoles ct des denrtes ah-
menlaires ;

Vu le code rural, el nolamment ses articks L. 641-3 et
L. 6416,

Vu le décret n 91-368 du 15 avril 1991 portant organisalion
et fonctionnement de I'Institwt national des appellations d'ori-
gne |

Vu les délibérations du comité national des Etuits
alimentaires de I'Institut national des appelistions d’origing/en
date du 24 mars 1999, s,

Décrite :

Art. 1. - Seul a droit A I'appellation d'origine contrdiée
« Foin de Crun » le foin répondant aux condilions de production
définies par le préseni décret.

ArL. 2. - Aire de production. - Les foins doivent provenir
de prairies situées dans 1'mire gén:nphiqnc de production défi-
nie par un périmétre A 'intérieur du terriloire des communes du
département des Bouches-du-Rhone suivantes

Arles, Aureille, Eyguitres, Fos-sur-Mer, Grans, Istres, Lama-
non, Miramas, Mourids. Saint-Mantin-de-Crau, Salon-de-Pro-
vence.

Ce périmétre, tel qu'il a éé approuvé par le comité national
des produits agroalimentaires de 1'lnstitut national des appelia-
tions dorigine au cours de sa séance du 23 avril 1997, sur pro-
position de la commission d’experts nommée & cet effet, fail
1'objet d'un document cartographique déposé dans les mairies
des communes concermées.

Art. 3. - [dentification des prairies. = Les foins doivent
&re récolids dans des prairies identi situées dans I'aire
définic h 'article 2.

Lridentification des prairies est faite sur la base de criléres
biés au liew d'implantation desdites prairies respectant les condi-
tions de production définies dans le présent décret.

La liste des prairies est &ablie par le comilé national des pro-
duits agroalimentaires de I'lnstitul national des appellations
d'origine (INAO). sur avis d'une commission d'experts dési-

par ledit comité, a contrble des parcelles pour
lesquelles une demande a déposte. Celte liste est déposée
auprds des services de I'INAO.

Pour permeitre |'élablissement de cette liste et sa mise 3 jour,
tout producteur désirant faire identifier une praine doit en faire
la demande auprds des services de I'INAO 3 laide d'un
imprimé fourni par ces services, avanl le 1° mars de I"année qui
précide la premidre déclaration d'aplitude pontant sur cetie prai-
ric, ¢t souscrite en application du décret relatif & I'egrément de
'AOC « Fuin de Crau ».

Cetic dcmande comporie notamment les références codas-
trales de la parcelle, la superficie en production et la date d'im-
plantation de la prawric. Toule modification telle que relourne-
ment, implaniation, vente, achat, location est notific aux
services de I'INAO avant le 17 mars qui suil ladite modifica-
ton.

Art. 4. — Compasirion floristique. — Les [oins doivent pro-
venir exclusivement de pr'giria dont la composition Bm"lml:;ue
cst définic comme suit :

Espdces obligatolrement ¢t majoritirement présentes

Fromental (Arrhenastherum eliatus).
Dactyle pelotoné (Dactylis glomerata).
Tréfle violet des prés (Trifolium pratense).
Trefle rampant (Trifolium repens).

Espéces dont la présence exclur du béndfice
de 'appellation d'origine

Lalche & épis distants (Carex distan).
Laiche des bois (Carex nemorosa).

Laiche glauque (Carex glauca).

Laiche tomenteuse (Carex lomentosa).
Lafche velus (Carex hirta).

Scitpe en jonc (Scirpus holoschoenus).
Jonc & fMeurs obtuses (Juncus obtusiflorus).
Roseas commun (Arundo phragmiles).
Préle rameuse (Eguisium ramosissimum).
Prile des champs (Equistum arvense).
Colchique d'automne (Colchicum awtomnale).
Orchis des marais (Orchis palusiris).
Plentain d'cau (Alisma plantago).

Menthe aquatique (Mentha aquatica).
Lentille d'cau {Lemna minor).

Souchet (Scirpus maritimus).

Hydrocotyle (Hvdrocotyle vulgaris).
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Art. 5. - Conduite de la prairie. — Les prairies doivent fre Ia seule ficelle bicolore composée de brin blanc et rouge que

conduites dans les conditions suivanies : I'organisme chargé de la défense de 1'appellation est seul habi-
_ lité 2 diffuser.

Implantation de la praiie ; Le foin ne doit pas rester sur le champ plus de cing jours

La prairie est implantée soit A partir d'un semis de luzeme, pour la premire e la troisitme coupe, plns de trols jours pour
50il 3 partir d'un semis réalisé avec un mélange de graminées et | Ia deuxidme coupe.

de Kgumincuses, soil par un ensemencement naturel activé par Le foin pressé doit Mre rentré le jour méme ; toulefois, en cas
un épandage de foin de Crav appelé « Fond de Fenidre », de fort mistral. les bottes ou les balles peuvent rester une nuit

- . | sur le champ.
- .“jm' . Le foin est stocké sous un hangar,

L'irrigation est réalisée de mars & octobre, A raison &’wne irri- Le foin doit &re isolé du sol et des parois du hangar.
gation 003 les huil & douze jours.

L'irrigation sc fail par submersion & partir des fossés d'arro- Art. 8. — Agrément. ~ Le foin commercialisé sous I'appelia-
sape. La prairie est submergée pendant plusicurs heures, selon | tion d'origine contrdlée « Foin de Crau » doil satisfaire aux dis-

la répartition du tour d'eau. positions du décret reladl A I'agrément du foin bénéficiant de
I'appeliation d’origine contrblée « Foin de Crau » pris en apph-
Fertilisation : cation des articles L. 641-3 et L. 641-6 du code rural.

La fertilisation azotée est limitée 3 soixante unités par hectare

¢ por an d'saote minéral (fumare organique exceptée). L'épan- | o oihl %" o0 (208 RERORION 0 £ 0 St S
dage traditionnel de fumier est admis ; les modalitds et dates lation d"origine controlée « Foin de Crau » alors qu'il ne répond

d'épandage doivent éue choisics de tello sore que I'on ne pas 3 toutes les conditions fixées dans le présent décrer sera

retrouve pas de fumier dans le foin poursuivi conformément 1 la Iégislation générale sur la répres-
' ) sion des fraudes et sur la protection des appellations d'origine.
Art. 6. - Production. = Ne peuvent prétendre 3 |'appellation
d’origine contrdlée « Foin de Crau » que les foins récoliés dans Art. 10. - Le décrel du 31 mai 1997 relatif & I'appellation
des prairies dont la production ne dépasse pas dix tonnes par | d'origine conurdlée « Foin de Cran» est abrogé.
hectare et par an pour I'ensemble des trois coupes. Pour une
récole déterminée, en cas de sitvation exceptionnelle, le rende- Art. 11. - Le ministre de |'économie, des finances ¢t de
ment pewt ére diminué ou augmenté par décision du comité | I'industrie, le minisire de I'agriculture &t de Ia plche et la secré-
national des produits agroalimentaires prise aprds avis de |'orga- | taire d'Etat sux petites ¢f moyennes entreprises, au commerce e
nisme chargé de la défense de |'appellation considérée A T'artisanal sont chargfs, chacun en ce qui Je concerne, de
Le bénéfice de I'appellation d'origine conmdlée «Foin de | |'eafcution du présent décrel, qui sera publié au Jorrnal officiel
Crau » ne pewt &ire accordé aux foins provenant de jeunes prai- | d¢ la République frangaise
ot o s e ars Wbyl colle M comit 08 | g vty s 22 Peplsiiie 1998

Liowel Josin
Art. 7. = Récolte e1 siockage. - La récole se répartil en P 1o Pamiicr sislewe
irvis coupes. La premidre coupe doir #re nalisée au cours du Le minisire de ['économie,
moil_ de mai ct soixanie jours minimum aprés le pllurage du | des finances et de 'indusirie,
regain. DosinQur StrAuss-KAuN
Le délai entre chaque coupe doit &ire de quarante jours mini- - L
mum A soixante<lix jours maximum. Le ministre de U'agriculture et de la péche,
Les trois coupes doivent dtre achevées respectivement avant Jean Gravany
le 31 mai, avant le 25 juillet, avani ke 30 septembre, saufl déro- L darrdiiire. i Bk
gation particulidre donnée par les services de |'INAO. aux petites el moyennes enireprises,
Toute la production susceptible d"étre revendiquée en appella- G commerce el A l'artisanat,
rion d'origine conlrflée « Foin de Crau » doit ére bottelée avec MARYLISH LEBRANCHY

Amitd du 14 septernbre 1999 complétant Farrété du 18 décembre 1998
portant approbation du programme d'snquites statistiques des services publics pour 1989

NOR : FCOSPSE0038A

Le miinistre de 1'économie, des Fmances ¢t de I'industrie,

Vu ha Joi @ 51-711 du 7 juin 1951 modifiée sur I"obligalion, |a coordination et la secret en matidre de statistiques :

Vu la loi &* 78-17 du 6 janvier 1978 modifiée relative 3 I'informatique. aux fichiers ef aux libersés ;

Vu le décret e B4 628 du 17 juillet 1984 modifié fixant des stinbutions, la composition et le fonctionnement du Conseil national de
U'information statistique et poriant application de la Joi n* 51-711 du 7 juin 1951 modifiée sur Uobligation, la coordination ef le sccrel
en malidre de slaustiques ;

Vu le décret n* 92-1129 du 2 octobre 1992 porani spprobauon des pomenclotures d'activisés of de produits ©

Vu Va6 du 12 décembre 1997 relatif ou fonctionnement du comité du label des enquétes statistiques ;

Vu I"arrdsé du 18 décembre 1998 ponant approbation du programme d'enquétes salistiques des services publics pour 1999, complété par
les améids des 18 févnier 1999, 23 avril 199 e 7 juiller 1999 ;

Yu l'avis du comité do label ;

Sur proposition du Conseil national de I'information statistique.

Amiie :

Art. 17, - Le programme d'enquitcs stalsliques des services publics el des sutres services productears dinformations statistiques
pour 1999 st compléié comme sl -
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Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'AGRICULTURE, DE L'ALIMENTATION, DE LA PECHE,
DE LA RURALITE ET DE L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

Décret n° 2011-641 du 8 juin 2011 relatif a |"appellation
d‘crigine contrblée « Taureau de Camargue »

NOR : AGRT1107074D

Le Premier ministre,

Sur le rapport de la ministre de I'économie, des finances et de 'industrie et du ministre de 1'agriculture, de
I'alimentation. de la péche, de la ruralité et de 1'aménagement du territotre,

Vu le réglement (CE) n° 510/2006 du Conseil du 20 mars 2006 relatif & la protection des indicanons
géographiques et des appellations d'origine des produits agricoles et des denrées alimentaires ;

Vu le code rural et de la péche maritime, notamment ses articles L. 641-5. L. 641-6 et L. 641-7:
Vu le code de la consommation. potamment ses articles L. 115.1 et L. 115.16;

Vu la proposition de la commission permanente agissant sur délégation du comité national des appellations
laitieres, agroalimentaires et forestitres de 1'Institul national de I'origine et de la qualité (INAO) en date du
17 mars 2010;

Vu I'approbation du plan ¢’ inspection relatif & |’appellation d’origine contrdlée « Taurcau de Camargue » par
la formation restreinte du conseil des agréments et contrbles de 'INAO lors de sa séance du 4 décembre 2008,

Décréte :

Art. 1= - le cahier des charges de 'appellation d’origing « Taurean de Camargue » annexé au présent
décret est homologué.

Art. 2. - Seule peut bénéficier de 1'appellation d’origine contrblée « Taureau de Camargue », initialement
reconnue par décret du 3 décembre 1996, la viande bovine répondant aux conditions fixées par le cahier des
charges mentionné A Varticle 1 du présent décret.

Art. 3. - Le décret du 7 juin 2000 relatif 2 1'appellation d’origine contrélée « Taureau de Camargue » et Ie
décret du 2 décembre 1996 relatif 4 U'agrément de la viande d’appellation d'origine contrdlée « Taureau de
Camargue » ainsi que les textes pris pour leur application sont abroges.

Art. 4. - La ministre de 1'économie, des finances et de l'industie, le ministre de Pagriculture, de
"alimentation, de la péche, de la ruralité et de I'aménagement du territoire et le secrétaire d'Etat auprés de la
ministte de I'économie, des finances et de l'industrie, chargé du commerce, de Dartisanat, des petites et
moyennes entreprises, du toutisme, des services, des professions libérales et de la consommation, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exéeution du présent décret, qui sera publié au Journal officiel de la
République frangaisc.

Fait le & juin 2011.

Francols FiLLon
Par le Premier ministre ;

Le nunistre de Vagriculture, de Ualfmentation,
de la péche, de la ruralité
el de Vaméragement du tervitoire,
Bruno LE MAIRE

La ministre de 'économie,
des finances et de !'indusirie,
CHRISTINE LAGARDE
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Le secrétaire d’'Erat
auprés de la ministre de 1’économie,
des finances et de Uindustrie,
chargé du commerce, de Uartisanat,
des pefites ef movennes entreprises,
du tourisme, des services.
des professions libérales et de la consommation,

FrREDERIC LEFEBVRE

ANNEXE

CAHIER DES CHARGES DE L'APPELLATION D’ORIGINE
« TAUREAU DE CAMARGUE »

Service compétent de I’Etat membre :

Institut national de Vorgine et de la qualité, Arbonial, 12, rue Rol-Tanguy, TSA 30003, 33555 Montreuil-
sous-Bois Cedex.

Téléphone : 01-73-30-38-99.

Télécopic : 01-73-30-38-04.,

Courriel : info@inac.gouv. fr.

Groupement demandeur :

Nom : syndicat de défense et de promotion de la viande AOC « Taureau de Camargue ».

Adresse : lieudit du Pont-Rousty, 13200 Arles.

Téléphone : 04-80-97-19-25.

Fax : 04-90-97-12-G7.

Courriel : assoc.eleveurs@parc-camargue.fr.

Composition ; éleveurs, abatteurs. ateliers de découpe.

Statut juridique :
Syndicat professionnel (12 janvier 1998),

Type de produit :
Classe 1-1 — Viandes et abats frais.

1. Nom du produit

Taureau de Camargue.

2. Description de produit

Viande fraiche d'animaux, méile ou femelle, de races «di Bibu», ou «de combat» (brave}, ou d’un
croisement de ces deux races, nés, dlevés, abattug et découpés dans 1’aire géographique.

Les animaux sont dgés de dix-huit mois minimum.

Les carcasses ne doivent pas avoir un poids fiscal inférieur 4 100 kg. sauf pour les génisses de 18 & 30 mois
pour lesquelles le poids est fixé a 85 kg.

La viande de « Taureau de Camargue » se caractérise par sa coulenr d'un rouge intense ; elle est tendre et
peu grasse.

3. Délimitation de I'aire gésgraphique

Les animaux doivent &tre nés, élevés, abattus et découpés dans 1'aire géographique.

L'aire géographigque de I'appellation « Taureau de Camargue » inchul I'ile formée par le delta du Rhone et
les rives limitrophes et est limitée & ['est par la Craw vaste plaine aride s étendant au pied des Alpilles, a
I'ouest par la plaine littorale de Lune! et av nord par les Costidres de Nimes.

L’aire géographique de la Camargue telle que définie pour le « Taureau de Camargue » s'étend sur upe
patiie des trois départements : les Bouches-du-Rhdne, le Gard et 1"Hérault.

Pour avoir droit & 1"appellation d’origine, la viande doit provenir des manades (élevages de taureaux de race
«di Bidu») ou des ganaderias (élevages de taureaux de race « de combat ») situées dans Faire géographique
composée de communes suivantes:

Communes des Bouches-du-Rhbne :

Arles, Aureille, Barbentane. Baux-de-Provence, Boulbon, Cabannes, Chiteaurenard, Eygaliéres, Eyguiéres,
Eyragues, Fontvieille, Fos-sur-Mer, Grans. Graveson, Istres, Lamanon, Maillane, Mas-Blanc-des-Alpilles,
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Manssane-les-Alpilles, Mézoargues, Miramas, Mollzges, Mousigs. Noves, Orgon, Paradou, Plan-d"Orgon, Port-
Saint-Louis-du-Ehone, Rognonas, Saint-Andiol, Saint-Etienne-du-Grés, Sainte-Marie-de-la-Mer. Saint-Martin-
de-Cran, Saint-Rémy-de-Provence, Salon-de-Provence, Tarascon, Verquigres, Sénas.

Communes du Gard :

Aigues-Mortes, Aipues-Vives, Aimargues, Aramon, Argilliers, Arpaillargues-et-Auteillac, Aspéres, Aubais,
Aubord, Aujargues, Beaucaire, Beauvoisin, Bellegarde, Bernis, Bezouce, Blauzac, Boissiéres, Bouillargues.
Bourdic, Bragassargues, Brouzet-les-Quissac, Cabriére, Cailar, Caissargues, Calmette. Calvisson. Cannes-et-
Clairan, Carnas, Caveirac, Clarensac, Codognan, Collias, Combas, Comps, Congénits. Corconne. Crespian,
Dions, Fons, Fontands, Fourgues, Gailhan, Gajan, Gallargues-le-Montueux, Garons, Garrigues-Sainte-Eulalie,
Générac, Grau-du-Roi, Jonguidres-Saint-Vincent, Junas, Langlade, Lecques, Ledenon, Lioue, Manduel,
Margueriltes, Mauressargues, Meynes, Milhaud, Montagnac, Montfrin, Montignargues, Montmirat, Montpezat,
Moulézan, Moussac, Mus, Nages-et-Solorgues, Nimes, Orthoux-Sénignac-Quilhan, Parignargues, Poulx,
Redessan, Remoulins, Rodilhan, Rouviére, Saint-Bauzély, Saint-Bonnet-du-Gard, Saint-Chaptes. Saint-Clément,
Saint-Come-et-Maruéjols, Saint-Dionisy, Saint-Géniés-de-Malgoires. Saint-Gervasy. Saint-Gilles, Saint-Laurent-
d’Aigouze, Saint-Mamert-du-Gard, Saint-Maximin, Saint-Théodorit, Sainte-Anastasie, Salinclles, Sanilhac-
Sagries, Sardan. Sauzet, Sernhac, Sommitres, Souvignargues, Théziers. Uchaud, Uzés, Vallabrégnes, Vauvert,
Vergéze. Vers-Pont-du-Gard, Vestric-et-Candiac, Vic-le-Fese, Villevieille.

Communes de I'Hérault:

Assas, Baillarsues, Beaulieu, Boisseron, Buzinargues, Campagne, Candillargues, Castelnau-le-Lez, Castries,
Clapiers, Fontangs, Galargues, Garrigues, La Grande-Motte, Guzargues. Jacou, Lansargues, Lattes, Le Crés,
Lunel, Lunel-Viel, Marsillargues, Mauguio, Montaud, Montpellier, Mudaison, Palavas-les-Flots, Péruls, Prades-
le-Lez, Restinclidres, Saint-Aunés, Saint-Bauzille-de-Montmel. Saint-Brés, Saint-Christol, Saint-Croix-de-
Quintillargues, Saint-Drézéry, Saint-Geniés-de-Varensal, Saint-Hilaire-de-Beavvoir, Saint-Jean-de-Comies,
Saint-Just, Saini-Nazaire-de-Pézan, Saint-Seriés, Saint-Vincent-de-Barbeyrargues, Saturargues, Saussines,
Sauteyrargues, Sussargues, Teyran, Vacquiéres, Valergues. Vendargues, Verargues. Villelelle.

A Tintérieur de cette aire géographigue. il est défini & 'intérieur des communes d’Arles, Fontvieilles, Fos-
sur-Mer, Maussane-Jes-Alpilles, Mouries, Paradou, Port-Saint-Louis-du-Rhéne, Les Saintes-Maries-de-la-Mer
(département des Bouches-du-Rhéne), Aigues-Mortes, Aimargues, Beauvoisin, Le Cailar, Le Gran-dn-Roi,
Saint-Gilles, Saint-Laurent-d’Aigouze, Vauvert (département du Gard). Candillargues, La Grande-Motte,
Lansargues. Lattes, Marsillargues, Mauguio, Palavas-les-Flots, Pérols, Saint-Nazaire-de-Pézan (département de
1'Hérault) une aire dite « zone humide » dont les limites ont été approuvées par le comité national des produits
agroalimentaires de I'Institut national de P'origine et de la qualité au cours de la séance du 22 mai 1996, sur
proposition de la commission d’experts nommée a cet effet.

Un document cartographique reprenant les limites de cette zone humide cst déposé dams les communes
inléressées.

4. Eléments prouvant que le produit esi originaire
de I’aire géographique

4.1. Obligarions déclaratives et enregistrement

La déclaration d’identification :

Tout opérateur intervenant dans les conditions de production de 1appellation d’origine « Taureaw de
Camargue » doit adresser dans un délai de trois mois avant le début de D'abattage ume déclaration
d’identification au groupement, notamment en vue de son habilitation suivant le modele type approuvé par le
directeur de I'INAO.

Cette déclaration permet ['identification de Tensemble des opérateurs intervenant dans le processus
d'élaboration du « Taureau de Camargue » ainsi que de leurs outils de production par les services de contrble.
Elle permet de connaitre & la fois la localisation géographique et 1'organisation des moyens de production.

Les données suivantes sont enregistrées sur des documents propres a chaque opérateur :

Pour les éleveurs:

- le livre d'inventaire des animaux ou un registre d'étable :

— les factures de vente des animaux ;

les factures ou autres documents d’engagement aux jeux taurins ;

des relevéy cadastranx de cotisation MSA ou tous autres éléments identifiant les parcours Jandes et
prairies ;

le calendner de piturage ;

les factures d’achat de fourrage.

Pour les abatoirs :

— un registre d’entrée d’animaux vivanls destinés & I appellation d’origine précisant la date d'entrée &
I'abattoir. Je puméro de Vanimal el I'éleveur fournisseur

— un registte de sorte ou de vente des carcasses, demi-carcasses ou quartiers estampillés appellation
d’origine « Taurcau de Camargue ». Ce yegistre précise la date, le numéro de Panimal, le poids froid et le
destinataire.
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Pour les ateliers de découpe :

~ un registre des entrées de viande d'appellation d’origine « Taurean de Camargue » précisant au minimum
la date d’entrée de la pitce cn appellation d’origine, le nom de I'élevage ou le fournisseur et le numéro de
I"animal ;

~ un registre de vente précisant ; la date d’abattage, le poids fiscal, 'information concernant 1'affectation des
différents morceanx.

Les documents et registres doivent &tre conservés au minimum pendant trois ans.
Tout opérateur est tenu de déposer auprés du groupement tous les aps avant le 31 janvier suivant le modéle
type :
Pour les éleveurs :
— une fiche éleveur précisant av minimum : le nom de I'élevage. 'adresse. le numéro de cheptel, I"effectif
de I'élevage au 31 décembre de I'année précédente, un récapitulatif des ventes en appellation d’origine
« Tanreau de Camargue »,

Pour les abaitoirs :
— un état récapitulatif d’entrée et de sortie précisant au minimum par élevage ou éleveur le nombre total
d’animaux abattus et le poids des carcasses en appellation d’origine ainsi que le destinataire.

Tout opérateur, le cas échéant, peut adresser au groupement une déclaration de non-intention de production
qui peut porter sur tout ou partie de son outil de production,

L’opérateur souhaitant pouvoir & nouveau produire de la viande en appellation d’origine adresse au
groupement upe déclaration préalable de reprise de la productton suivant le modéle type approuvé par Je
directeur de I'INADQ, ao minimum an mois avant la reprise de production envisagée,

4.2. ldentification et suivi s cheprel

Sans préjudice de la réglementation en vigweur relative 3 I'identification des bovins, chaque animal est
identifié par une marque au fer et ventuellement une escoussure (entaille de 'oreille) dés 'age de six mois et
est inscrit au livie d'inventaire ou registre.

Chaque animal doit &tre liveé & I'abattoir avec son DAB (document d’accompagnement bovin).

4.3, Identification des carcasses

Les carcasses sont identifiées ume 4 une aprés un examen elfectué sous la responsabilité de 1’abattoir.

Cet examen se fait au stade de la carcasse entiére. entre I'instant de la pesée fiscale et la sortie de ressuage.
1l se traduit par 1'apposition immédiate du tampon d’idemtification de 1"AQ sur les différents muscles
{8 points).

L'examen porte sur ja conformation de la carcasse telle que caractérisée par la grille AQ « Taureau de
Camparpue » suivante :

; : CATEGORIE 3
CATEGORIE 1 ; CATEGORIE 2 g ]
Trés bien ou bien ; Moyenne MEdeanoneauva
CONFORMATION : CONFORMATION CONFORMATION
Les profils sont convexes ou rectiligres dans | Les profils sont rectilignas ou concaves dans  Lles profils sont concaves ou subconcaves.
I'ensemzle. Musculature compacte et épaisse, I'ensemble. L'épaisseur de la musculature est L'épaisseur musculaire est réduite. Cuisses et
cuisse rehondie, épaule et jarret musclés, n;lover]ne. La cuisse gt 'épaufe sont plus épaules plates, os apparents, Bloyay Creux.
allongées.
ETAT D'ENGRAISSEMENT ETAT ['ENGRAISSEMENT ETAT D'ENGRAISSEMENT
Couvert et cirg. Le muscle peut &fre partout | Dait 8tre identique a ia ciasse trés bonne Aucune lrace e graisse, ni & I'ntérieus, ni a
apparent. Une mince pellicule de graisse peut l'extérieusr de la earcasse. Pas de fenue du
recauvrir le dessus des cites. La graisse daft étre mustle aprés ressuage. Viande maolle.
e préférence de couleur clafre.

5. Description de la méthode d’obtention du produit

5.1. Races ef jeux tquring

Les animaux doivent &re¢ exclusivement de «rago di Bidww», de race «de combat» (brave). ou d'un
croisement de ces deux races.

Les critéres de sélection génétique dojvent correspondre aux us et coutumes, Jiés & la vocation des jeux
taurins, 4 l'exclusion des critéres bouchers qui pourraient nuire i la combativité de l'amimal et aux
caractéristiques de la viande.
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5.2, Mode d'élevage

L'élevage est pratiqué en liberté, en plein air, de facon extensive afin de préserver le caractére sauvage des
animanx

I_.e chargement ne peut étre supérieur i une unité gros bovin (UGB) pour 1,5 hectare de landes, parcours et
prairies,

Le calcul des UGB est effectué i partir des données sunivantes :
— animal de zéro & six mois: 0 UGB ;
— animal de six mois 4 deux ans: 0,6 UGB

~ animal de plus de deux ans: 1 UGB.

Tous les animaux doivent séjourner au minimum six mois, sans affouragement, dans la période d’avril a
novembre, dans la zone dite « humiide » de l'aire géographique.

L’alimentation essentielle doit €tre celle de la pature. sauf en période hivernale, pendant laguelle un
complément alimentaire peut étre apporté exclusivement 3 I’aide de foin et de céréales originaires de 1'aire
géographique. En aucun cas, les aliments complets composés, v compris médicamenteux, ne sont autorisés.

Tout traitement ayant un objet non thérapeutique est interdit,

5.3. Abattage

Les animaux doivent étre abattus et découpés dans des abattoirs et des ateliers de découpe sitaés dans 1'aire
géographique de 1'appellation. Ces abattoirs et ateliers de découpe doivent répondre aux normes
communautaires en vigueur attestées par I'estampille communautaire d’abattoir.

Les aieliers de découpe vendant directement au détail (boucheries de détail) peuvent étre situés hors de la
zone définie.

Les animaux sont abreuvés avant d’étre enlevés vers les abattoirs, Lors du transport, chaque animal est
attaché ou séparé. Au déchargement, les apimaux sont lichés successivement dans un couloir spécialement
conce & leur intention.

L’abattage intervient dés le déchargement de la bétailldre, sans délai d’attente. Le stockage d'animaux a
i"abattoir est interdit.

Les animaux doivent étre blogués et assommés en moins de cing secondes, un piége de contention étant
obligatoire.

Afin de garder toute sa spécificité 3 la viande, 'abattage et le découpage doivent fairc 1'objet de svins
particuliers.

Chaque opération d'abattage est conduite dans un souci de préservation dn produit et non de productivité.

La cadence d'abattage ne doit pas dépasser deux tétes par poste a 1'heure.

Le local d’abattage doit étre congu de fagon i bien évacuer les vapeurs des ¢arcasses (ratio d’occupation ;
une carcasse par 25 mélres carrés).

La dépouille et "éviscération se font avec un soin particulier de manifre & ne pas souiller les carcasses.

Le douchage de la carcasse est strictement limité aux parties en contact avec la masse abdominale,

La fente est réalisée & la femille ou 2 la scie 2 ruban, de fagon & ne pas échauffer la viande.

Les carcasses sont soumises 4 un ressuage doux dans une salle frigonfique forlement ventilée, & une
température de +5 “C & +7 °C afin de sécher et refroidir la carcasse sans contraction musculaire. La
température a ceeur devra étre de 10 °C environ av bout de dix heures de ressuage.

La durde de matoration & I’abattoir doit étre au minimum de guarante-hoit heures et au maximum de
cing jours A une température comprise entre O °C et 2 “C.

6. Eléments justifiant le lien avec le milieu géographique
6.1. Spécificité de Daire
6.1.1. Les facteours naturels

L’aire g€ographique de I'appellation d’origine « Taureau de Camargue » est composge d'étendues palustres
{« zone hurnide ») et de territoires d’espaces naturels en garrigue {« zone séche »),
La végétation du delta est contrilée par le régime hydrique et la salinité. Selon le degré de salinité et la
submersion des sols, on peut distinguer :
- des prairies productives irriguées ;
— des parcours moins productifs :
— les milieux doux avec tipisylves humides au bord du Rhdne et dunes fluviales séches avec pelouses
pérenmes ;
— les milienx saumitres avec les terrains ouverts, secs ou humides {enganes, sansouires) ou submergés
{marais oligohalins et saumdétres) ;
— les milieux hypersalés submergés des salins et éangs infériewss ;
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— les milicux marins secs et submergés avec dumes actoelles et vestigiales.

Le sel est un facteur trés imporiant qui va, selon sa concentration dans le sol, déterminer le type de
végétation qui va donner les dilférents types de milieux cités ci-dessus (graminées dans les ripisylves ; soude,
salicorne. jone, saladelle, que I'on trouve dans les enganes et les sansonires ; roseau, potamot, myriophylle dans
les marais ; ovat. imperata, scirpe, choin, lin maritime et immortelles dans les milieux marins, etc.).

Ces milieux piturés composés de plantes halophiles influencent le développement physique et mental des
ANiMAaux.

L’élevage joue également lui-méme un rble environnemental de premier ordre puisqu’il influence 1'évolution
de la dynamique végétale des milieux naturels (sansouires. prés salés, marais et pelonses) : les taureavx limitent
I'accroissement de certaines especes végétales et utilisent de grands ensembles de végétation composés d'une
mosaique d'habitats juxtaposés et interconnectés.

En eflet, dehors toute Iannée, ils paturent librement de grands clos ct leurs critéres de combativité et de
résistance sont acquis A partir de D'utilisation de milieux naturels ol les bétes doivent affronter la faible
disponibilité fourragére, les excés du climat et la rudesse des zones (humidité ou vent violent. insectes, chaleur
estivale.).

Ces troupeaux de race «di Bidbu» de race « de combal » sont ¢levés an scin de manades ou ganaderias,

6.1.2. Les facteors humains

La présence de bovins de race foncée en Camargue a €€ relevée depuis la plus haute antiguité. Le plus
ancien écrit faisant référence & la race bovine de Camargue est un texte de 1551 écrit par Quigueran de
Beaujeu, évéque de Sénés.

Les taursaux étaient alors wiilisés pour les travaux agricoles et la production de viande,

Petit & petit, la finalité de 1'élevage évolue vers les jeux taurins. Le déroulement de courses camarguaises est
attestd dis Je xvnr sidcle et elles deviennent la finalité principale de 1'élevage dans la seconde moitié du
XIX" siecle.

Le premier auteur & décrire la race exploitée dans le systéme d'élevage bovin camarguais est Bixio (1837).
C’est de cette manidre que Poulle {1837), Chamassé (1870) puis Sanson (1883) définissent la race Camargue et
gue cette définition est reprise par les zoolechniciens comme Diffloth en 1914,

L’élevage est organisé selon un rythme saisonnier lié 3 la sélection du bétail sur des critéres visuels de
T'aptitude des bétes & concourir pour les jeux taurins.

Les pratiques d’élevage traditionnelles sont & 'origine des manifestations taurines sous leur forme actuelle.
Par exemple, avant d’éwe une atiraction touristique et folklorique. la ferrade étail une opération nécessaire 2
I'élevage de taurcaux. Etant laissés a4 1'état sanvage sans cldtures, les pertes et les échanges entre manades
étaient fréquents. les taureaux étaient donc marqués au fer du signe de leur élevage. Quant aux abrivado (terme
venant du provencal abriva: amiver) et bandido (terme venant do provengal bandi: délivrer, lacher), elles
trouveraient leur origine dans les traversées de villages lors des migrations saisonniéres du troupeau, mais aussi
de I"arrivée ou du départ des ardnes ol des attroupements de valets de ferme se formaient sur leur passage pour
tenter de perturber la bonne marche du troupeau. Les gardians devaient résister 4 ceux qui se faisaient fort de
démanteter la troupe de cavaliers et de faire échapper au moins un taureau.

L’existence aujourd’hui encore de troupeaux de taureaux en Camargue est possible grice 2 la passion et la
fascination que portent les hommes & ces animaux.

6.2, Spécificité du produit

De nombreux ouvrages ont fait élat de Ja grande originalité du « Tuureau de Camargue » due, d’une part, i
I'isolement dans lequel la race a été tenue du fait de la configuration particuliere de la Camargue et, d’autre
part, au mode d'élevage développé par |'homme pour s’adapter aux contrainles de ce milieu.

Ces animaux sont guasi sanvages, non domestiqués, rustiques et résistants, on! un comportement méfiant
envers I"homme et peuvent donc Etre agressifs. 11 est impossible de les traire et leur manipulation lors des
opérations prophylactiques et d’identification bovine se fait avec la plus grande pradence, selon un savoir-faire
bien particulier 4 I'aide de chevaux comme cela se pratiquait déja depuis des décennies,

Le tauvreau de la «rago di Bidu» est un animal & la robe foncée. Son pelage est généralement noir,
quelquefois brun foncé. Sa taille dépasse rarement 1.30 m pour les miles et 1,20 m pour les femelles.

Les cornes asses longues sont fines, dirigées vers le haut. La fameuse corne en lyre, que I'on dit de type
originel. se rencontre sur la plupart des sujets et, plus fréquemment, chez les femelles.

H existe plusieurs sortes de cornage, dont les plus fréquentes sont: lyre, gobelet, larguet.

Les vaches de la «rago di Bidu » produisenl peu de lail. qui sert uniquement 2 nourrir leur vedu.

La finalité de I'élevage de la race « di Bidu» a évolué depuis la simple production de viande vers une
spécialisation plus ou moins marquée pour la course gui est attestée dés le xvmyr siécle, de nombreux
t€moignages, nofamment au x1x¢ siécle, font également état du commerce de la viande de taureau de
Camargue.

Pour le taureau dit de combat, 1a premiére introduction de reproductenrs espagnols résulte d’une initiative de
Joseph Yonnet au domaine de Faraman, en 1369 (Chiffé, [J.] 1930, La race bovine camarguaise, thése doctorat
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vétérinaire, Toulouse). Aprés lui, un certain nombre d'éleveurs, surtout en territoire de Crau, se sont efforcés de
meonvertit kur élevage 4 la race de combat, utilisant des taureaux espagnols introduits en France pour des
comdas et on mis 4 mort, ou des reproducteurs portugais.

Ce fut Y'époque des « croisés espagnols ».

Le taureau dit de combat peut présenter une grande diversité de robes et mesure environ 1,40 m pour les
males et 1,20 m pour les femelles. Les cormes sont puissantes, horizontales et dirigées vers 'avant,

Les deux races «di Biou» et «de combaty sont geénétiquement distinctes et gérées par des livres
généalogiques. 11 faut souligner qu'on appelle taureaux tous les animaux de Camargue issus des races « di
Bidu» et « de combat » : génisses, vaches, taureaux jeunes, taureaux entiers ou taureaux castrés.

La viande reconnue en appellation d'origine « Taurecau de Camargue» est issue d’animaux méles ou
femelles, dgés de dix-huit mois minimum, dont le mode d’élevage confere & la viande des particularités.

En effet, la viande issue de ces animaux a des caractéristiques particuliéres décrites dans une élude de
"INRA (Institut national de la recherche agricole} dont les principaux résultats démontrent que les muscles de
ces animaux ont une couleur rouge intense et que la viande est peu grasse puisque les teneurs en lipides
intramusculaires sont extrémement faibles (5 décembre 2007, congrés « Rencontres autour des recherches sur
les ruminants » organisé par I'INRA et I'institut de [’élevage).

6.3. Lien causal

La particularité de la viande du « Taureau de Camargue » est étroiternent life an miliey dont elle est issue et
a la finalité de I'élevage, 4 savoir les jeux taurins qui nécessitent des animaux gquasi sauvages glevés dans un
milieu naturel préservé et sauvegardé. Le caractére nerveux et agressif des animaux répond en oulre
parfaitement 4 la destination des animaux et confere & la viande ses caractéristiques.

Les taureaux de Camargue issus des races locales traditionnelles, « di Bidu» et «de combat», sont
particuliérement bien adaptés au milieu de la Camarpue : les €tés vy sont chauds et secs, les hivers froids et
venteux, et les sols sont ceux développés sur les marais et roselidres.

Elevés en liberté, les taureaux de Camarpue se nourrissent des pitures de la zone et passent au moins six
mois en zone humide. Cette zone se caractérise par des paysages plats issus d'une géologie et d’une pédologie
deltaique particuliére, marqués par la présence plus ou moins accentuée de sel. Sur ces sols pauvres d'un point
de vue agronomigue se trouvent des écosystémes bien specifiques.

Les qualités organoleptiques et le caractére particulier de la viande au niveau gustatif peuvent s’expliguer par
la diversité des variétés de plantes présentes sur les milieux péturés :

— plantes halophiles (salicornes, scude, obione..} en milieux salés ;

— roseaux et féugues en milieux doux ;

— végétation naturelle de la garrigue el de prairie en hiver,

La couleur rouge infense de la viande est liée au pH de celleci qui peut &tre induit par T'alimentation
alcaline des plantes halophiles. La finesse de son grain est caractérisée par le type de fibres musculaires qui
sont développées par les mouvements réguliers des animaux sur les paturages en sysiéme extensif (parcours).
Ces déplacements voloniaires et fréquents des animaux font également que les muscles puisent dans les
graisses « pour se nourrir», offrant une viande pauvre en lipides.

Les taureaux de Camargue présentent une grande spécificité lide 4 I'action combinée du sol, du milieu et des
conditions de vie.

Fagonng par I'envirennement dans lequel il vit et élevé depuis les temps anciens et selon un mode extensif,
le taureau de Camargue est devenu un partenaire majeur du maintien de la biodiversité en Camargue.

7. Références concernant ies structures de contrdle

Nom : Institut national de Porigine et de la qualité INAO.

Adresse : Arborial, 12, rue Rol-Tanguy, TSA 30003, 93555 Montreuil-sous-Bois Cedex.,

Téléphone » G1-73-30-38-99,

Télécopie : 01-73-30-38-04,

L’Institut national de l'origine et de la qualité est un établissement public administratif, jouissant de la
personnalité civile, sous tuielle du ministére de Pagriculture, déclaré autorité compétente au sens du réglement
(CE) n* 882-2004.

Nom : direction générale de la concurrence, de la consommation et de la répression des fraudes (DGCCRF).

Adresse : 59, boulevard Vincent-Auriol, 75703 Paris Cedex 13.

Téléphone : 01-44-87-17-17.

Télécopie : 01-44-97-30-37.

La DGCCRF est un service du ministére de "économie, des finances et de l'industrie.

8. Eléments spécifiques de Pétiquetage

L’identification de la viande en appellation d’origine protégée « Taureau de Camargue » se fait au stade de
la carcasse entigre, entre Pinstant de la pesée fiscale et la sortie de ressuage.
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Elle se traduit par ’apposition immédiate du tampon d’AOP sur les différents muscles (8 points). Ce tampon
est délivié par les services de I'Institut national de 'origine et de fa qualite.

Jusqu’au distributeur final, la carcasse et les piéces de découpe qui en résultent sont accompagnees d’une
étiguette didentification qui précise au minimum :

le nom de "appellation ;

le numéro d’abattage ;

le nom en clair de |’élevage :

le nom, I'adresse de I'atelier de découpe ou de |'abattoir ;
le logo communautaire AOP.

9. Exigences nationales

Principaux points & contrdler: viande d’appellation d’origine « Taureaux de Camargue »

POINTS A CONTROLER : VALEURS DE REFERENCE METHODES D'EVALUATION
A. - Qutis de production
| |
Localisation dans l'aire géographique des : Liste des communes situées dans ['are | Contrdte documenlairs
outils de production (zone séche el zane i
numide, ahattoir, atelier de découpe) }
Races «Di Bidu» ou «de combat » (Brave) et [eurs croisaments i Contréls documentaire
= e T C I S 25 5 e i e - I % Al Saldy R e
Participation aux jedx tauring Les critéres de sélection génétique doivent correspondre aux Js et Conlrble documentaire
coutumes liés & fa vocation des jeux tauring
B - Conditions lides au cycle de production
Période d'élevage en zone humide ‘ Paturage pendani ar meins six mois d'avril & novembre | Contrdle documentaire elfou controle visuel
Alimentation ‘ Compléments foin et céréales issus de {"aire géographigue Contréle documentzire
Conditiops d"abattage i 1'gbatiage intervient dés le déchargement ce la bétaillére, sans | Contrble documentaire etiou contrdle visugl
! d&ais dattenle Le stockage d'animaux a I'abatteir est interdit. |
" Les animaux doivent &tre blogués et gssummas en meins de
cing secondes, un piege de contenfion est obligatoire. Chague
opéralion d'abattage est conduite dans un souci de préservation |
du produil el nan de productivité 4
Conditions de découpe La fente sl réalisés 4 la feuilie ou & la scie & ruban de fagon 4 n2  Contréle documentaire effeu contrdle visuel
pas échauffer la viande.
C. — Contrdle produit
Conformatipn de la carcasse Grifle de conformation Conirdle decumentaire etlou contrdle visuet
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